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legyőzhetetlen Szovjet Hadsereg meghozta hazánknak a szabadságot!
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Ma ünnepli országunk dolgo
zó népe hazánk felszaba

dulásának hatodik évfordulóját. 
Hatodízben ünnepeljük meg an
nak a napnak az évfordulóját, 
amikor a béke és a népek sza
badságának 'szolgálatában 'álló 
Szovjet Hadsereg porrázuzta a 
hitleri hadakat és elhozta ne
künk a szabadságot.

Felszabadításunk egybeforrt 
a munkás és hazafias erők har
cával. Ezek az erők, amelyeket a 
Román Kommunista Párt szer
vezett. lelkesített és vezetett, 
megdöntötték az antoneszkánus- 
fasísztá rendszeri s elhatározó 
módon oda hatottak, hogy a 
hadsereg az igazi ellenség ellen 
fordítsa fegyverét és a felsza
badító Szovjet Hadsereggel 
vállvetve harcoljon.

Augusztus 23.-ika kedvező 
körülményeket, teremtett ahhoz, 
hogy a Párt a munkásosztályt 
és a széles dolgozó tömegeket a 
burzsoázia és a földesurak ki
zsákmányolása és elnyomása 
alól való teljes felszabadulás út
jára vezesse, országunkat egy- 
szersmindenkorra kiszakítsa a 
nemzetközi' imperializmus bilin
cséből. A dolgozó nép rábtartói 
és kizsákmányolói. éppen ngy, 
mint külföldi gazdáik, •’aífyo® is 
jól tudták: mit jeleni országunk 
számára a Szovjet Hadsereg 
felszabadítása és ezért augusztus 
23. után igyekezetük odaírj 
nyúlt, hogy a fejlődés menetét 
szüntelen gáncsvetéssel késlel
tessék. ' ' ' ,
Á Román Kommunista Párt, 

majd \a Román Munkás
párt mozgósította és vezette a 
dolgozó tömegeket az osztály
harcban. a földesúri földek el
kobzására. a földreform megva
lósítására, a kizsákmányoló osz
tályok leverésére, a burzsoázia 
képviselőinek kormányból tör
ténő kiűzésére, a dolgozó föld- 
müvességgel szövetséges mun
kásosztálynak' a hátalom elnye
résére.

Mennyi minden változott eb
ben az országban az eltelt hat 
esztendő alatt! Ha visszatekin
tünk az elért eredményekre, 
azért, hogy uj erőt merítsünk ă 
további harera, úgy érezzük, 
magas hegyre jutottunk el. 
ahonnan széles látóhatár nyílik, 
a levegő éles és tiszta.

Mi is volt hat évvel ezelőtt? 
Az amerikai és angol imperialis
ta klikkek n burzsoázia utján 
végrehajtott, szabotázzsal azt a 
célt kívánták elérni, hogy az 
országot rémitő nyomorúságba 
döntsék. Azt remélték, hogy az 
éhség és a nyomor maid tebiria 
a dolgozó nép szabadságszom.iáf 
s végül is térdcnállva kér majd 
tőlük .segítséget". A történelem 
kereke azonban vaskövetkezetes- 
Róggcl lendült tovább, előre. A 
Párt vezette ország nem hullott 
a mélységbe, ellenkezőleg: meg
kezdte az évszázados ^nla,ra." 
dollság felszámolásai. A főbb 
termelőeszközök államosítása le
hetőséget nyújtott arra, hogy az 
iparban erős szocialista szektor 
jöjjön létro s elindulhassunk a 
tervgazdálkodás [utján. [Első 
lerváviink megmutatta, hogy a 
munkásosztály vezetésével or
szágunk egyetlen esztendő alatt 
tőiket haladt előre, mint a tő- 

rendszerben évtizedek folya- 
ln:’n. Az ipari termelés őssz- 
mennyjaége 1949-ben 40 százalék- dóságokat, Egy

koilektiv gazdaságok fényesen 
bizonyítják magasabbreudüsé- 
giikef az egyéni gazdaság fe
lett, A kolozsmegyei Kendilónáu 
32 mázsa búzát arattak hektá
ronként a kollektív gazdaság
ban. az aradmegyei Szentannán 
38 mázsát, a temesmegyei Csa-

Kíméletlen Qarcra a béke és Népköz
társaságunk ellenségei — a kisajátított 
tőkések és földesurak, álcázott fasiszta 
és reakciós maradványok, szaboiőrök és 
rémöirterjeszíők, kémek, Titó-banditák és 
egyéb imperialista bérencek ellen 1

orszá-

emzetgazdaságunk előhala- 
dásának és fejlődésének 

megannyi megnyert csatájáról 
ad győzelmi hirt a miniszterel
nökség egy-egy negyedévi jelen
tése á tervév illető szakaszának 
eredményéről. Ma már olyan 
gépek és felszerelések készülnek 
nálunk, ame
lyeket eleddig 
külföldről kel
lett behoznunk. 
A brassói Sov- 
rom tractor ba® 
augusztus 23.- 
ra már az 5500- 
ik traktornál 
Itartanaku ■ Aíz 
ugyancsak bras
sói Vörös Zász
lóban a százez
redik golyós
csapágyat ké
szítik; az első, 
belföldön .gyár
tott mezőgaz
dasági kom
bájnok az ’ idei 
nyáron már ott 
dohogták az ál
lami gazdasá
gok és kollektív 

gazdaságok föld
jén. Uj Sie
mens-Martin 

kemencéket he
lyeznek műkö
désbe. szer
számgépgyárak 
létesülnek. SzerJ 
te mindenütt, a 
fejlett szovjet 
munkamód sze

rek segítségével 
nágyszerii ered
mények való
sulnák meg a 

termelésben. Szo
cialista iparunk 
az az emelő,
amelynek segítségével 
gunk fejlett mezőgazdasággal 
rendelkező ipari országgá ala
kul át.

Az államosítás nyomán ná
lunk is kiformálódott á munka 
iránti uj magatartás, amelynek 
ismérve, hogy a munka már 
nem nyűg többé, hanem a be
csület és hősiesség < dől gat Ai szo
cialista munka-versenyekbe má
jus 1-re a nemzetgazdaságban 
dolgozók 60 százaléka bekapcso
lódott. A szocialista versenyek 
uj, magasabbrendü formái is 
mutatkoznak: minőségi brigá
dok. takarékossági brigádok ala
kulnak, a dolgozók harcba ló
dulnak a belső rtartalékok fel
fedéséért és felhasználásáért 

mind egy-egy /bizonyítéka 
az uj. szocialista öntudatnak.

S ziintoleniil erősödik a mun- 
kás-paraszt szövetség, 

amelynek gazdasági alapja egy
re tiziiardiil. Amíg | favaly a 
gép- és trnktorállnmások kétezer 
traktort bocsáthatták a dolgozó 
parasztság rendelkezésére, ad
dig az idén a 133 gépállomásnak 
már «000 traktora dolgozott. A 
munkás-paraszt szövetség sző
rösebbre. fűzése, valamint a 
Párt •; A a középparasztság felé 
vitt irányvonala meghozta gyü
mölcsét: az első kollektív, gaz- 

..TIK.r|, .... ... ’ . évvel ezelőtt
^nl haladta meg az 1948-ik évi szamuk inem érié el a t_. .

ma már 848-nál tartunk, A

27 mázsát A tények be-

épitésében el- 
a dolgozók 

állandó emel-

tádon 
szélnek!

A szocializmus 
ért eredmények 
életszínvonalán ak
kedését hozzák. Néhány nappal 
ezelőtt jelent meg a miniszter
tanács határozata a szabadfor
galom textiláruk árának 20 szá
za lékik terjedő leszállítására. Ez 
a dolgozók vásárlóerejének nö
vekedését jelenti. A fizetés 
azonban ina már nem az egye
düli ,jövedelme a dolgozóknak. 
Hozzá kell tennünk ehhez a 
társadalmi bér formájában já
ró juttatásokat: az ingyenes or
vosi kezelést, üdülést, kantino- 
kat. napközi otthonokat, ösztön
díjakat a dolgozók gyermekei 
számára. muukáslakásokat. 
anya- és gyermekvédelmi in
tézkedéseket.

A művelődés is hozzáférhető, 
a dolgozók közkincse lc*t. Ezt 
bizon•.itja a tízezernyi iskola, 
kultúrotthon. népi athcneiint, 
könyvtárak, kiadványok százez
rei múzeumok, kiállítások, elő
adások.

M7 alamcniiyi elért sikeriink-
’ ben elhatározó szerepe van 

annak a támogatásnak, amelyet 
a Szovjetunió 19H .augusztus 
23 óta a proletár nemzetköziség 
jegyében szakadatlanul nyújt 
számunkra. A Szovjetunió tá
mogatása a szocializmus

nyej között még fokozódik. Au

U.VIVII .iHURii"*™ •• ...................... ...

százat séne.k magasabhremlu k'’™1""*-

gusztus 23 évfordulóján mély
séges hálaérzetünknek és oltha- 
tatlan szeretőiünknek adunk ki
fejezést á Szovjetunió iránt, 
amely lehetővé teszi fejlődésün
ket. A Szovjetunió támogatásá
val elért eredményeink még 
szembetűnőbbek, ha összehason- 

Ittast teszünk a 
tőkés világ hely-' 
zetéveí. Amíg 
nálunk a mun
káét «szükség! el 
fokozódik — 
az idén 2611 ezer
rel növekedett 
a munkások és 
tisztviselők szá
ma — addig a 
marshallizált 
országokban a 
teljes és 'rész
leges munka-, 
nélküliek szá
ma .eléri a 48 
milliót.

Eredményeink 
a szocialista 
építés előhala- 
dásával élesedő 
osztályharc fü
zében , jöttek 
létre. 'Az impe
rialista körök 
biztatására és 
támogatásával 
á kisajátított 

gyárosok, 
földesurakf és 
ezek szekérto
lói, a fasiszta 
maradványok, 
az jltmaradt el
lenséges elemek 

megkísérlik, 
hogy 'heférkez
zenek az állam- 
gépezetbe, vál
lalatokba. szer

vezetekbe és vég
ső kétségbeesésükben azon van
nak, hogy a' nemzetgazdaságot 
szétzüllesszék, igyekeznek meg
nehezíteni a dolgozó nép ellátá
sát. á város és falu közti áru
cserét. Falun a kulák terrorcse
lekményektől spin 'riad vissza, 
szabotálja a gabonabegy üj lést, 
megpróbálja aláaknázni a szö
vetkezeteket. de gyűlöletét jó
részben kizsákmányolási lehető
ségének megszüntetnie, a fiatal 
kollektív gazdaságok ellen for
dítja.

A külföldi imperialisták tá
mogatják a terrorista cs kcin- 
bandákat, szabotálókp.t. Külön
leges szerepet szántak az ameri
kai imperialisták ebben az alá
való mesterkedésben Titónak.aki 
Jugoszláviából kémközponiot. az 
imperialista támadók hídfőjét 
alkotta meg délnyugati hatá
rainkon.

rr örvényszerüen következik 
tehát, hogy nz éberség fo

kozása elsőrendű feladat, hazn- 
Fias kötelesség minden becsüle
ted ember számára. Az clwr^eg 
fokozása nemzetközi vonatkozás
ban |s elengedhetetlen. A béke 
erői állandó növekedésének. a 
Szovjetunió szüntelen erősödé
sének. ft kínai forradalom törté
nelmi győzelmének. n prolcfárhí- 
tns ha.rc.3 fokozódásának láttán 
a tőkés országokban, valamint 
a. gyarmati népfelszabaditó had
seregek megalídmláaára válasz—

ként, az amerikai imperialisták 
és szolgáik nyílt támadásba 
kezdtek Koreában.

Az imperialisták kalandos kí
sérletei azonban nem kerülhetik 
el sorsukat. A stockholmi felhi- 

. váson szereplő több mint 300 
millió aláírás súlyos csapás az 
imperialisták aljas terveire. A 
Koreában kapott lecke azt bizo
nyítja, hogy a népeknek meg 
van az erejük a háborus impe
rialisták megfékezésére s ha 
mégis megkísérelnék, hogy há
borút robbantsanak ki, a kapi
talizmus sírjává tudják majd 
átalakítani.

szocializmus építésének so
rán felmerülő feladatok 

szervesen illeszkednek be a bé
kéért folyó harc feladatai közé. 
Az év végére ezek a feladatok 
eddig ismeretlen nagyszerű cél
kitűzésben csúcsosodnak majd 
ki, ötéves tervünkért folyó harc
ban. Az ötéves terv hatalmas 
lépést jelent iparunk fejlődése 
számára, á mezőgazdaság kollek
tivizálására. a művelődési szín
vonal emelésére: az ötéves terv 
végére, a dolgozók életszínvona
la 80 százalékkal lesz magasabb, 
mint 1950-ben,

A harc az ötéves tervért mar 
megkezdődött. Amennyire telje, 
sítjük és túlszárnyaljuk idei ál
lami tervünket, olyannyira te
remtünk szilárd alapot ötéves 
tervünk számára. Mi tehát a fel
adatunk? Az, hogy a szocialista 
versenyek mind szélesebb töme
geket öleljenek fel. növeljük a 
termelékenységet, fokozzuk a ta
karékosságot. javítsuk a termé- 
kek^minőségét. A szegény- és 
középparasztok körében szélesít
sük és mélyítsük a politikai fel
világosító munkát avégett, hogy 
minél többen lépjenek a kollek
tív gazdálkodás útjára. Fokozzuk 
a harcot a kuJákmcsferkedések 
ellen, a kollektív gazdaságok 
szervezeti megerősítéséért. Népi 
demokratikus államunk szünte
len erősítése, a népet védő ere
jének fokozása szintén feladat. 
Érezze meg a proletárdiktatúra 
erejét áa. aki kezet emel a dol
gozó nép vívmányaira.

H azánk felszabadítása hatodik 
évfordulója után néhány 

nappal tartják meg Bukarestben 
a békeharc-bizottságok országos 
kongresszusát, amelyen megvá
lasztják n küldötteket, akik a 
novemberben Londonban tartan
dó békevédelmi világkongresz- 
sznson a RNK-t. képviselik. Tö
mörüljünk a békeharcbizottsn- 
gok köre. Ezzel erősítjük hazán
kat. a béketábort. amelynek 
élén a Sztálin elvtárs vezette 
Szovjetunió tahid. Még fokozot
tabb forradalmi éberséggel tö
mörüljünk a Komán Munkáspárt 
köré és meg kiméletlencbhiil 
feli fossuk a harcot a népek 
Közti szolidaritás jegyében az 
imperializmus éc ennek belső 
ügynökei ellen.

A bekéért és n szncínlízmns- 
ért folyó harc nfj.i az augusztus 
•t.j vívmányok megszilárdításán 
és (oválihfcjlcsztéecn át vozcl.



Élfen a Szovjet Hadsereg, ersa
és ce népek fB^geUensé^ének védőpajzsa!

világosság 1950. augusztus 23. .

Hazánk történelmének döntő 
fordulója, augusztus 23-ika, az 
imperialista világtól való elsza
kadást, a Szovjetunió, a szocia
lizmus felé fordulás kezdetét 
jelzi. Augusztus 23. olyan törté
neti dátum, ami a dolgozó nép 
végleges kiszakadását jelentette, 
nemcsak az imperialista álla
mok láncolatából, a politikai, a 
gazdasági, a gyarmati függés 
megszűnését, hanem ugyanak
kor művelődési téren elindítója 
volt a rothadást terjesztő, a 
dolgozó osztályok és a gyar
mati népek elnyomását szolgáló 
burzsoá kultúrától való teljes 
elszakadásnak is. —

Augusztus 23-ika tette lehe
tővé, hogy a Szovjetunió felsza
badító győzelme utáni, a Párt 
vezetésével elindíthassuk azt a 
kulturális forradalmat, ami a 
román és magyar dolgozók mii. 
lióit először juttatta el törté
nelme folyamán a művelődés 
eddig előle elzárt értéked meg
ismeréséhez. A kulturális forra
dalom egyre növekvő méretei 
és jelentősége olyan mérték1' 
bontakozik ki szemeink előtt, 
amilyen mértékben sikerült a 
burzsoá-földesuril uralkodóé 
tályokat és azok maradványait 
megsemmisíteni, hogy ezáltal a 
művelődés általuk bitorolt in
tézményei az egész dolgozó nép 
közkincsévé váljanak. Az isko
lák államosítása, uj és az osz
tálytársadalmakban el sem kép
zelhető hatalmas iskolahálózat 
letesitése valóra váltotta azt, 
hogy országunkba^ a bolgárt, 
földesúri rendszerek átkcfc örök
sége, az analfabétizmus felszá
molódjék és az elemi, közép és 
felső iskolák, valamint a szakis- ] 
kólák sokszázezer munkás és 'i 
szegényparaszt gyermekei szá- ( 
mára lehetővé tegyék a szocia
lista művelődés megismerését, a 
szocializmus építésére való fel
készülést. Mindaz, ami a töme
gek művelődését, illetőleg a feu- 
dálista és kapitalista világban 
lehetetlennek, elképzelhetetlen, 
nek. utópisztikusnak tiint fel, 
még a kor leghaladóbb írói és 
gondolkodói előtt is, alig né- ' 
hány év alatt megvalósult vagy j 
megvalósulóban van. Termesze- ( 
tesen ennek a kulturforrada- 1 
lomnak megindulása és kitelje- ’

V. Ázsájev „Távol Mosz
kvától" című hatalmas re
gényében a szovjet embe
rek hősi építő harcát, lán
goló hazaszeretetét, min
den akadályt legyőző mun_ 
kalendiiletét mutatja be 
meggyőző erővel. A kő
olajvezeték lerakása a Tá
volkeleten az alkotó szov
jet emberek győzelme a 
zord természet vád erői fe
lett. Méltó ás szerves ré
sze annak ă történelmi 
győzelemsorozatnak, aine. 
lyet a dicső szovjet népek 
arattak a fasiszta betola
kodókkal szemben.

Alább a kőolajvezeték 
lerakásának egyik mozza
natáról közlünk részletet.

| XX | építkezés főnöke, mémö- 
— - kök és munkások kísére
tében óvatosan végighaladt a 
néhány méter széles hasadék 
mentén. A hasadékból kígyózó 
repedések ágaztak szerteszét. A 
mélyből ködfclhö gomolygott) 
elő és elterült a jég feliílet&n.

— Lám, milyen hasznos do
bog ez a robbantad! Nőm 'kell 
külön rést vágni a jégen a ve
zeték lerakásához, kész a lék! 
— állapította meg a főmérnök.

Umara Hahómat , hozzálépctt 
és megérintette, a karját.

— Ecridzc elvtárs, eleget tiéi 
íelődtünlc már, jöjjön, cllzczd- 
jük a hegesztést.

Előző este Rcridzc megígérte, 
Vmarának, hogy a robbantással 
egyidejűleg megkezdik a for
rasztást, de nem tudták kellő 
időben előkészíteni a vil Ion y he
gesztő műszereket.. Az első rob
bantással járó teendők teljesen

Augusztus 23 
megnyílóba az utal L uburlorraJaimun L előli if

sedése elválaszthatatlan az em
ber ember általi kizsákmányo
lásának megszüntetésétől, a bel
ső és külső reakció elleni harc
tól, az osztályellenség megsem
misítésétől.

Az iskolák mellett a kultur- 
forradalom számos más terü
lete tárta fel a tömegek számá
ra a művelődés megismerését. 
A színházak, a sajtó, a szép
irodalom, a szaktudományok 
eredményeit népszerűsítő társa
ságok, a kulturotthonok, az 
újonnan létesített könyvtárak, 
az egyre hatalmasabb méretű 
könyvkiadás mind a kulturfor- 
radalom kísérő jelenségei és 
évről-évre a dolgozó osztályok 
uj és uj milliói számára tárják 
fel annak a valóságnak megis
merését, amelynek meglátásá
tól eddig az uralkodóosztályok 
hol erőszakkal és babonával, 
hol metafizikával és csendőr
szuronnyal elzárták a dolgozó
kat. A kulturforradalom min
den uj intézménye a régi és az 
uj közötti harcban születik meg 
és célja nemcsak a valóság 
megismertetése, hanem ugyan
akkor annak forradalmi meg-

Az első reggel
Az arca szürke volt a portól . . 
Szólt, és. mi ámultnnlí szaván.
S a. kelő nap fel-felcsillant 
sapkája vörös csillagán.

Nem, nem halt magi. Én tudom, él! 
Erdőt teremt és szánt a traktoron 
S itt jár velem az én hazámban, 
ő védte s védi most is otthonom

— Szabadok vagytok! Rajta, éljetek 
vele. Én értetek tán meghalok . . . 
Mögötte tankok dübörögtek 
és berregtek a mázsás motorok.

Itt él s mindenhol a világon 
hozzá szól az is, aki még ma rab. 
De hogyha roppant erejére gondol, 

jól tudja, hogy már holnapra szabad. j
SZÁSZ JÁNOS
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lekötötték a mérnökök figyel
mét — Umara Mahometről tö
kéletesen megfeledkeztek.

— Még felül kell vizsgálni a 
hegesztő transzformátorait — 
mondotta Beridze. — Előszóé 
mindent megfelelően előkészí
tünk, aztán megkezdjük a mun
kát.

— Nos, jól van, legfeljebb a 
villanyhegesztést majd ‘később 
kezdjük el. De mi van a gáz
hegesztéssel? Azt sem lehet eh 
kezdeni? — Umara égett a 
munkává gyt ól. — Karóid, szén
sav, minden elő van készítve.

— Késő van már, barátom. 
Rögtön este lesz. Vámod kell 
holnapig.

— Holnapig? — türelmetlen
kedett Umara. — Hiszen már 
olyan régen várok! Hónapok 
óta nem, volt hcgcsztőpisztoly a 
kezemben. A lelkem is megfagy, 
ha nem érzem, a hegesztőTáng 
melegét! Éjszaka nem alszom, 
állandóan a hegesztésen töp
rengek ...

| A MÉRNÖKÖK 1 mosolyukat 
........ .....   elfojtva! 
hallgatták az izgatott hegesz
tőt. Umara könyörgő pillantása 
egyikről a másikra siklott.

— Béla kell egyeznie, Georgij 
Daví dovios — szólalt meg To- 
poljcv, áld vem tudta elviselni 
Umara könyörgő tekintetét. — 
Ha egyszer megígérte, hogi/ ma 
kezdik a hagcaztést, akkor nem 
lehet visszatáncolni. -

váitoztatása is. A kulturforra 
dalom szocialista megszervezése 
szorosan összefügg és elősegíti 
a szocializmus építésének egyre 
gyorsuló ütemét,, állami terve
ink megvalósítását, a tömegek 
élet és műveltségi színvonalá
nak emelkedését.

Augusztus 23-ika történeti 
jelentősége, hogy hazánk mun
kásosztálya és a dolgozó töme
gek számára megteremtette 
nemcsak a burzsoá-földesuri 
rendszerektől való végleges 
megszabadulás objektív feltéte
leit, hanem ugyanakkor a pol
gári kultúránál minden vonat
kozásban magasabbrendü szov
jet kultúra megismerését és 
példájának követését is lehe
tővé tette. Az egész világ szá
mára példát mutató és élenjáró 
szovjet irodalom és a szovjet 
tudományos élet hatalmas ered 
ményeinek átvétele, megisme
rése nyomán jött létre hazánk, 
bán is az a román és magyar 
nyelvű . valóságirodalom, ame
lyik a nagy Sztálin útmutatá
sát követve, nemzeti formában 
és szocialista tartalommal tük
rözi a mát és tárja fel a szo
cialista jövő előttünk, nap

— Nem bánom hát, kezdj 
hozzá, Um/rra!

—• Köszönöm, főnök! Hálá
san köszönöm! Nem fogja meg
bánni — kiáltott fel boldogan 
a hegesztő és elrohant a part 
felé.

Umara már futás közben ve
zényszavakat kiáltott. A beta
nult segédmunkások hosszú 
emélőrudakkal egyengetni kezd
ték a két első csövet. A főnök 
gondosan megvizsgálta a már 
megtisztított csövek ragyogó 
széleit és átvette társától a. he
gesztő izzóját, mélyet két cső 
kötött össze a gépekkel. Umara 
a főidőn felevő, fémdobozban 
zsirbaágyazofí érintkezéshez 
tartotta az égő szabályozható 
nyílását. Élesen vakító, kékes 
lángocska villant fel. Umara 
bekapcsolta az oxigént és a ha
talmas erejű lángfolyam lövés
hez hasonló, fülsiketítő dörre
néssel vágódott ki az égő nyi
lasán. Mcgrcszkr.ttcttn a. dob
hártyákat. Umara vad csataki
áltást hallatott, feldobta az 
égőt, a magasba, majd ügyesen 
elkapta. Játszadozott a sistergő, 
lobogó lánggal.

I HIRTELEN I eEomolyodntk 
1 ' „Félre a tré
fával, kezdődik a komoly mun
ka.'' Balkezének könnyed, moz
dulatával beigazitotta a lángot, 
arca elé eresztette az álarcot, 
majd elvette társától a vasru- 
da.t és nekilátott a forrasztás
nak.

jainkban kibontakozó nagy táv
latait.

Az irodalom és a tudomány az 
osztálytársadalmakban csak az 
uralkodó osztályok számára 
volt hozzáférhető, nálunk né
peink történelmében először 
vált lehetővé, hogy megismer
jük az emberiség igazi hagyo
mányait, nemzeti kultúránk ed
dig eltemetett, vagy meghami
sított értékeit. Mindez az élen
járó szovjet irodalom és tudo
mányok . segítségével valósult 
meg. A szovjet kultúra tárta 
fel előttünk az élet, a munka, 
a művelődés igazi értelmét, 
szemben az imperialista álla
mok kultúrájának rothadtsága- 
val, dekadenciájával, nép- és 
szellemellenes áramlataival, ha
lálhangulatával. És mialatt a 
rabló imperializmus országai
ban az irodalom és művelődés 
a dolgozók kizsákmányolását és 
a gyarmati népek elnyomását 
szolgálja, nálunk a Szovjet
unió példáját követve, a műve
lődés minden intézménye: is
kola. színház, irodalom, tudomá
nyos életre, uj és uj alkotásra 
ihlet a társadalom és a termé
szet megváltoztatásáért folyta-

A lángsfugár ólait vörös folt 
jelent meg a fémen, mely ha
marosan kifehéredett. Umara a 
vasrudat a láng fölé tartotta és 
a megolvadt fém egy helyen 
betöltötte a két cső közötti űrt. 
Ezután Umara. még két ilyen 
„pontot" csinált a forrasztási 
felület mentén — ezzel mintegy 
összekötötte a csöveket. Ezután 
a forrasztó alulról felfelé lassan 
végighaladt a ferrrasztóf élűiét 
oldalán. Umara, miután egy ne
gyedrészt befejezett, átlépett a 
csöveken és a másik oldalon 
folytatta a forrasztást.

Már csak a forrasztási felület 
alsó és felső része maradt hát
ra. Umara csak szemével intett 
embereinek ős azok máris for
gatni kezdték a csöveket: a 
kész forrasztás alulra és felül
re, a nem, kész rész pedig jobb
ra és balra, került.

— Lám, Vaszilij Ma.ximovics, 
megértül: azt is, hogy itt. az 
öbölben Umara Makómat fc/rga- 
tásos forrasztási módszerrel 
dolgozik — szólalt meg Beridze.

— Az első forrasztás — 
mondta megülctődvc az épitkrn 
zés főnöke — Ez a kezdet...

AZ ÉLES kék fény megvi
lágította az Uma- 

rát körűláüó tömeget. Feszült- 
figyelemmel kisérték az ala
csony, zömök forrasztómester 
minden, mozdulatát. A hideg a 
csontokig hatott, teljesen' át

tett. nagy harcunkban, Lenin 
számtalanszor fejezte ki mély 
hitét a tömegekben szunnyadó 
hatalmas alkotóerőkben. Ezeket 
a kizsákmányolás, a feudálísta- 
kapitalista osetály el nyomás ni 
att elsorvadásra ítélt erőket 
bontakoztatja ki ma a szocia
lizmus építése és állítja a bé
ke, a haladás, a tömegek élet, 
és művelődési színvonala fel- 
emelésének szolgálatába.

Augusztus 23-ika nagy jelen
tősége, felmérhetetlen nemcsak 
? „román, de az összes együtt
élő . nepek művelődése szem
pontjából is. A bölcs lenini
sztálini, nemzetiségi politikát 
folytató Román Munkáspárt 
megvalósította az együtttakó 
nemzetiségek jogegyenlőségét. 
A Szovjet Hadsereg által 
történt felszabadulásunkig
mind a magyar, mind 
a román uralkodó osztá
lyok hazánkat a dolgozó töme
gek börtönévé alakították át. 
Augusztus 23-ika után ennek a 
börtönnek a zárai nyíltak vég
leg fel és hazánk népei rövide
sen ráléphettek a politikai, gaz
dasági, művelődési felemelkedés 
útjára. Hazánkban, a Román 
Népköztársaságban a román is
kolák mellett a magyar, német, 
szerb, albán, bolgár, török is
kolák ezrei is bizonyítják a 
népi demokratikus rendszerünk
ben megvalósított jogegyenlő, 
séget, A Bolyai egyetem, a ma* 
gyár színházak. kulturottho- 
naink és könyvtáraink százai, 
egyrd fejlődő irodalmi és tu
dományos életünk, a román 
nép dolgozó tömegeivel való 
szoros testvéri szövetségben 
egyre erőteljesebben bontakozik 
ki, együttélő népeink erejét én 
ezáltal a világ hatalmas béke
táborának is az erejét növelve.

Felszabadulásunk nagy nap
jára emlékezve ünnepeljük eddig 
elért eredményeinket éá egyút
tal fogadjuk,'" hogy a jövőben 
még nagyobb eredményeket fo
gunk elérni a kuJturforradalpm 
kiteljesítése terén, a Szovjet
unió példáját s a RMP útmu
tatásait követve, népeink jóléte, 
a béke hatalmas világtábora 
érdekében és ezzel is kemény 
csapást mérünk az imperializ
musra. JANCSÖ ELEMÉR dr.

egyetemi tanár.

fagytak, de ebből az emberből 
meleg áradt feléjük. Mintha 
Umara is éppen olyan tiszta és 
fényes lánggal égett volna, 
mint kezében a szerszám.

Umara most megfordult és 
könnyedén feltolta álarcát. Vi
dám pillantást vetett Balmar 
novra, Beridzére és továbbha
ladt a csövek mentén. Ekkor 
eszébe jutott valami,

_  Vaszilij Maanmovics! — 
kiáltott hirtelen. — Az utolsó 
forrasztást is én fogom csinál
ni! ígérd meg, hogy én csiná
lom!

— Rendben van! Szavamat 
adom rá!

A munkások már előkészítet
ték a következő csövet. A he
gesztő egyre csak Batmanovot 
és Beridzét nézte és sokat jetenș 
tőén mosolygott. Mikor a csö
vet odakészitették, ismét elta
karta fejét a védőálarccal e.s 
hozzákezdett a második forrasz
táshoz.

| ALEXEJ IJ---------- — kezében, gondosan
végigvizsgálta, Umara forrasztá
sát. Csillogó tekintetét a he
gesztőre függesztve, egy kor
mozdulattal magahoz. mtotte 
Batmanovot, Boridért cs a töb
bieket Körülfuttatva -
eső felületén. Aleae.j hangosan

, Hfost- 
hntalmaS 
lüj-. ja-

CSŐ ,
olvasott valamit:

„Éljen a mi drága 
kvánk! Dicsőség. a 
Sztálinnak! Győzünk. 
nuár.“ ,

Az első forrasStM
i-otr 
Hahómat, he

ti kőolajvezeték
égetett, 
tűkkel, 
geszté 
alapját.

lánggal 
Umara 
letette

fémjébe 
örök, bei

/
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Amikor a dicsőséges Vörös 
Hadsereg, felszabadító harca so
rán szétzúzta a fasiszta hordák 
utolsó maradványait is, felsza
badultan lélegzettek fel az egész 
világ dolgozói. Végétért a fa
siszta rablás és öldöklés, az ál
landó halálrettegés, a háború. 
A legagresszivebb és egyben 
legembertelenebb imperialista 
hatalom megsemmisítésével a 
Szovjetunió a dolgozó milliók 
legdrágább kincsét, a beikét ad
ta vissza a világnak.

A második világháború alatt 
hatalmasan megnövekedjett a 
Szovjetunió tekintélye. Világos
sá vált, hogy egyedül a szocia
lizmus nagy hazája, a szovjet 
emberek ereje, kitartása és ön
feláldozása volt képes diadal
maskodni Hitler álig felfegyver 
zett banditái fölött. A háború 
utáni korszak eseményei pedig 
cáfolhatatlan tényeket szolgál
tatták arra, hogy a szociálist/ 
rendszer mennyire magasan fe
lülmúlja minden téren a kapi
talista rendszert, hogy egyedül 
a szocializmus biztosíthatja a 
dolgozók jólétét és békés fejlő
dési feltételeit, a háború okai
nak végleges kiküszöbölését. E 
tények szükségszerűen tovább 
emelték a Szovjetunió erkölcsi 
és politikai tekintélyét.

A háború utáni korszakban

A BÉKÉS ÉPÍTÉS FRONT

JÁN

is diadalmasan tört előre a szov
jet nép. Erőfeszítései nyomán 

. eltűntek a barbár pusztítás nyo- 
maí. még szebbé virágzóbbá 

•. vált az ország, mint amilyen 
a háború előtt volt. A háború 
utáni első ötéves terv folyamán, 
a dicsőséges Bolsevik Párt út
mutatásai nyomán a szovjet 
dolgozók többezer nagy ipari

- vállalatot létesítettek, vagy épí
tettek újjá, a szövetkezei í és 
más kievbb ipari vállalatokon 
kívül. Többszörösen emelkedett 
a mezőgazdasági gépek termes
sé s ezzel egyidejűleg rátértek 
a szocialista mezőgazdaság tel
jes gépesítésére. A lerombolt la
kások, házak helvett újak, szeb
bek épültek. Pár év alatt a. 
szovjet dolgozók városokon és 
munkásnegyedekben több mint 60 
millió négvzetméteren ui háza
kat. a falvakon, kolhozokban 
pedig több' mint 2 millió há- 
emeltek. Iskolák, kultúrintézmé
nyek ezrei létesültek s az egész 
nép szolgálatában álló szovjet 

. tudomány uj felfedezésekkel, ni 
megvalósítások tömegével gaz
dagítja a szovjet életet. A szov
jet nép páratlan munkalendülete 
az árak sorozatos leszállítását, 
az életszínvonal állandó emelke
dését tette lehetővé. A békés 
építés hatalmas eredményei 
folytán a szovjet nép, a nagy 
Bolsevik Párt és szeretett ve- 

. zéró, Sztálini elvtárs vezetésével 
a kommunizmus építésének ve- 
rőfénves utjára lépett.. E világ
raszóló győzelmek, a szovjet 
népek szilárd béke akarata, ad
nak megingathatatlan anya rí és 
erkölcsi alapot; arra, hogy a 
Szovjetunió határozottan sikra- 
szálljon a béke ügye melleit, 
amelyet a fasiszta módszerek 
örökösei, Hitler méltó utódai 
újból veszélyeztetnek.

Az angol-ameriltai imperialis
ták uj háborúra készülnek évek 
óta. E háborút előkészítő poli
tika minden következménye tel
jes súlyával és egyre nyomasz
tóbban nehezedik a kapitalista 
államok dolgozóira, elsősorban 
a munkásosztályra. Az Egyesült 

■ Államokban egyre ijesztőbb mé
rteket ölt a dolgozók életszJ- 
fonalának csökkenése, a nyo- 
ínrrr' A kapitalizmus elkerülhet

A legyőzhetetlen Szovjetunió i
______ a béketábor élén ___ ]
tétlen eilesitmondásai, a fenye
gető gazdasági válság szüntele
nül fokozódó erővel jelentkezik. 
Amerika ipari termelése 1949- 
ben az 1943-as színvonal 65 szá
zalékát érte el mindössze. 
Egyetlen év alatt 22 százalék
kal esett az ipari termelés, ho 
lőtt az emlékezetes 1929—33-as 
gazdasági válság ideje alatt az 
egyévi legnagyobb csökkenés 
csak 15 százalékot ért el. Az 
ipari és mezőgazdasági termelés 
csökkenésével párhuzamosan, az 
élelmiszerek ára háromszorosra 
emelkedett az 1937. évű árakhoz 
viszonyítva. Az imperialista há
borús politika borzalmas nyo
morba dönti a tőkés államok 
munkásságát. Az Egyesült Ál
lamokban a munkanélküliek szá
ma déri a 18 -milliót, az összes 
kapitalista államokban pedig a 
46 milliót.

Az Egyesült Államok mono
polkapitalistái hasztalanul1 ál
lítják szolgálatukba az egész 
kapitalista világot, az egyre 
fojtogatóbbá váló gazdasági 
válságtól nem képesek megme
nekülni, Ez készteti őket arra, 
hogy halálos vergődésükben

HÁBORÚS KALANDOKBAN 
KERESSENEK KIUTAT,

hogy féktelen fegyverkezés szol
gálatába állítsák országuk s a 
marshallizált országok • egész 
gazdaságát. A hírhedt Mar- 
shall-terv lényegében szerves 
részét képezi az angol-amerikai 
imperialisták háborús program
jának.

Cáfolhatatlan tények bizo
nyítják, hogy az angol-amerikai 
imperialisták, fogcsikorgató dü
hükben ismét a .háború rémét 
akarják a világra zúdítani. A 

HARCOLUNK A BÉKÉÉRT
AUGUSZTUS | 23-ára, hazánk felszabadulásá- 

------------------— nak hatodik évfordulójára, 
nagyszerű munkavállalásokkal készült az ország 
dolgozó népe. Felszabadítónk, a hatalmas Szov
jetunió iránti hálájukat a dolgozók nem is fe
jezhetnék ki méltóbban, mint azzal, hogy újabb 
és ujahb eredmények kivívásáért harcolnak.

A Román Munkáspárt vezetésével a gyárak, 
üzemek, a szántóföldek dolgozói már hetekkel a 
nagy ünnep előtt fogadalmat tettek, hogy au
gusztus 23-ig eddigi munkateljesítményeiket 
messze felülmúlják. De ezzel egyidejűleg fogad
ták azt is, hogy hareos. alkotó cselekvésükkel 
szilárdítják a béke erőit. Az országban nincs 
egyetlen üzem, nincs egyetlen falu, ahol a dol
gozók ne fokozták volna erőfeszítéseiket a szó. 
cialista építés lüktetőbbé válása, a hókeküzde- 
lem keményebb, elszántabb vitele érdekében, 
Olyan sokrétű, olyan lelkes munkavállalás niég 
nem hangzott cl nálunk, mini az Idén augusztus 
23 tiszteletére. És ez mit bizonyít? Bizonyítja 
azt. hogy hazánk dolgozói a békehare-hizottsá- 
gok szeptemberi kongresszusán küldötteik révén 
messzehangzóan és egyöntetűen nyílvánítják ki 
újból: hűségesen és elszántan zárkóznak fel a 
hatalmas Szovjetunió vezette béketáhor harci 
zászlaja nlá.

| EZ | a béke megvédéséért való kemény harci 
• ' kiállás neincsupán ünnepélyes megnyi
latkozás. Sokkal több altnál. Anyagi és erkölcsi 
erő összpontosítása, amely az egyszerű emberek 
millió és millió tettéből, építő cselekvéséből jön 
létre a munka mezején. Augusztus 23. és a békc- 
Mzotfaágnk szeptemberi kongresszusának tiszte
letére hazánk dolgozói ezt a mindennapi alkotó 
cselekvésüket sokszorozták meg a béke erőinek 
növeléséért A több mint, tízmillió békcaláirás 
nemcsak az atomfegyver használata elleni tilta
kozás, nemcsak megbélyegzése az imperialista 
barbároknak, hanem egyben kötelezcttségválla 
lás is. Ama eltökélt szándék kinyilvánítása, hogy 
a stockholmi békefelhivás aláírásán túl hazánk 
dolgozói fokozottabb lendülettel építik * szóda-

lizmusi és megsokszorozódó éberséggel küzdenek 
az imperialisták belső ügynökei ellen.
I EZER I és ezer konkrét példát sorolhatnánk 
■----------- abból a rengetek munkavállalás-
ból, amellyel az üzemek és szántóföldek dolgo
zói köszöntik augusztus 23 -át és a béke bizott
ságok országos kongresszusát. A dolgozó töme
gek a Párt tanításai nyomán világosan látják, 
hogy annál nagyobb csapásokat mérhetnek az 
atombánditákra. minél ftöbb ércet, bányásznak ki, 
minél több kőolajat hoznak fel a föld melléből, 
minél több acélt öntenek, minél több traktort 
gyártanak és minél több szerszámgéppel gyara
pítják gyorsiitemii fejlődésnek indult szocialista 
iparunkat. Dolgozóink jól tudják, hogy minden 
kallódástól megmentett buzaszem több kenyeret 
jelent és a dolgozó nép jólétét, anyagi és erköl
csi erejének növekedését jelenti. Az üzemek 
munkásai tisztában vannak azzal, hogy a mun
ka termelékenységének fokozásával, az anyag
gal való takarékoskodással, az önköltség csök
kentésével. a nagyobb munkafegyelemmel, a 
szakképzettség emelésével országunk anyagi ere
jét növelik Ezen keresztül pedig a bőket szi
lárdítják.

I MINDEN I kiló megtakarított vas. minden
1------------------ 1 gazdaságosan felhasznált pa-
mutszál. minden négyzetméter megbántott tarló, 
minden nj kollektív gazdaság, minden uj vagy 
kitatarozott ktiltnrotthon. minden figyelmesen 
elolvasott építésre, cs harcra neveié könyv, min 
den termelést fokozó újítás, minden cLnjalilolț 
technikai ismeret hazánk anyagi cs erkölcsi 
erejének szaporodását segíti elő» Mine! lendüli* 
tosebben. minél lázasabban fol’ik ■“* munka, 
annál inkább veszít teret az imperializmus, an
nál inkább fut ki lába alól a labij.

Ezért köszöntik hazánk dolgozói ujahb meg
valósításokkal és ujnbb miinkncredntenyekkcl 
felszabadulásunk hatodik évfordulóját. Termelő, 
alkotó munkában felezik ki mélvtegc- hal-jtc 
kát n felszabadító cs testvéri támogatást nvnjtó 
hatalmas Szovjetunió é« lángcszli vezetojo. n 
világ dolgozóinak nagy tanítója. Sztálin clvf.trs 
iránt.

Szovjetunió s a népi demokrati
kus országok ellen, irányutó tá
madás céljait szolgálja az észak
atlanti háborús tömb, a volt 
hitleri hadsereg maradványai
nak ujrafelszerdése Nyugat- 
Németországban, az áruló Tito 
fasiszta klikkje, amely a ná
lunk és a többi demokratikus 
országokban lezajlott kémperek 
tanúsága szerint, végképpen be
illeszkedett az imperialista há
borús gépezetbe s ügynököket 
szervez imperialista gazdái szá
mára, a népi demokráciák or
szágaiban. És végül, a világ bé
kéje elleni közvetlen támadást 
jelent az amerikai imperialisták 
koreai barbár agressziója.

Ezzel szemben .

A SZOVJETUNIÓ TÖRET
LEN ÉS KÖVETKEZETES 
BÉKEPOLHTKÁJÁNAK

számtalan fényes tanujelét adta 
a háború befejezése óta. E po
litika magából a szocialista 
rendszer alapelveiből fakad. A 
Szovjetunióban a kapitalizmus 
megszüntetésével egyszer s min
denkorra megszűntek a háború 
okai is: az ember ember általi 
kizsákmányolása, a kapitaliz
mus összes ellentmondásai, a 
többi államokkal való kihaszná
láson alapuló viszony, a nemze
tiségek,. a gyarmati népek el
nyomatása és kirablása. A győz
tes szocializmus országa, miután 
felszabadított egy sor országot, 
köztük országunkat is a fasiszta 
iga alól, teljes jogegyenlőségen 
alapuló gazdasági kapcsolatokat 
létesített velük. A Szovjetunió 
messzemenő baráti támogatása 
tette lehetővé a népi demokrá
ciák országainak, hogy elindul
janak a bőséges élet utján s e 
támogatás nyújt lehetőséget ar

ra, hogy felépíthessék a szocia
lizmust.

A Szovjetuniónak békére van 
szüksége, mert a szocialista fej
lődésnek a béke a melegágya. 
A szovjet nép, a kommunizmust 
építő hős nép, egyemberként 
juttatta kifejezésre békeakara
tát, amikor az atomfegyver be
tiltását követelő stockholmi bé- 
kefelhiváshoz több, mint 115 
millió aláírással — minden fel
nőtt. szovjet ember aláírásával, 
— a béke megszilárdításához 
járult hozzá. Ezek az aláírások 
ékesszólóan jelzik a Szovjet
uniónak megingathatatlan elha
tározását. hogy az emberiséget 
megvédi az újabb borzalmaktól, 
egy újabb háborútól.

A szocializmus országának 
ereje, kérlelhetetlen vaslogikája 
jut kifejezésre, amikor a Biz
tonsági Tanácsban a Szovjet
unió képviselője kemény kézzel 
rántja le az álarcot az angol
amerikai imperialisták álnok 
ábrázatáról. A monopol tőke 
képviselői hasztalanul igyekez
nek az ENSz jogtalanul bitorolt 
zászlóját s egy nemlétező hatá
rozat mögé rejteni azt a nyil
vánvaló tényt, hogy rablógyil
kosok módjára beavatkoztak 
Korea belügyeibe, ártatlan em
bereket mészárolnak le tömegé
vel, s nem a koreai kérdés bé
kés elintézésére, hanem éppen 
ellenkezőleg, a háború kiterjesz
tésére törekednek.

A koreai kérdés békés elin
tézésének egyetlen lehetséges 
útjára, milliók lelkében vissz
hangzóan mutatott rá a béketá
bor bölcs vezére Sztálin elv
társ. Nehrunak adott ismeretes 
válaszában. Az amerikai impe
rialisták azonban csökönyösen 
■szembehelyezkednek azzal a jo
gos követeléssel, hogy a Bizton

sági Tanácsba vonják be a fel. 
«zahmlul-t kínai nép valódi kép
viselőit s Korea népének meg
hall gátasává! döntsenek sorsa 
lelő!. Megfontolt ellenszegülé
sükkel az amerikai imperialisták 
újból leleplezik önmagukat s a 
heke aláaknázására törekvő, 
kapzsi szándékaikat

,A ^zovi®tnnió dolgozói a dí- 
bolsevik Párt mögé 

tömörülve s a világ népeinek 
lángeszű vezére. Sztálin elvtárs 
következetes békepolitikáját kö
vetve. egyakaratfal szembeszáll- 
nak az angol—amerikai háborús 
gyújtogatok gálád terveivel, s 
m egál kávásnálküli határozott
sággal harcolnak a minden ed
diginél borzalmasabb világégés, 
vérontás és pusztítás elkerülé
séért Sztálin elvtárs szilárd 
békepolitikája, a nagy Bolsevik 
Párt több évtizedes tapasztalata 
s a

HATALMAS SZOVJET NÉP 
LEGYŐZHETETLEN EREJE 

tették lehetővé, hogy a háborús 
provokátorokkal ma már hatal
mas szervezett tábor áll szem
ben. Több mint 300 millió fel
nőtt ember irta alá a stockholmi 
békefelhivást s az aláírási kam
pány különösen nagy lendületet 
vett az Egyesült Államok koreai, 
imperialista támadása után- E 
tény azt igazolja, hogy egyre 
nagyobb tömegek bizonyosodnak 
meg arról, ki képviseli érdekü
ket, a békét és kik azokj akik a 
béko aláaknázására törekednek. 
E megbizonyosodás nyomán a 
békeszerető emberek világszerte 
egyre 'tömegesebben csatlakozó
nak a Szovjetunió által vezetett 
béketáborh oz.

A béketábor megszilárdításá
ért folyó harcban minden or
szágban az első sorokban halad 
a dicsőséges Bolsevik Párt ta
pasztalatait követő kommunista 
pártok által vezetett munkás
osztály. A munkásság legjobb 
fiai a kommunisták, a kapita
lista államokban kormányzataik 
féktelen terrorjával dacolva 
szervezik és tömörítik a béke 
erőit a becsületes békehívek 
széles tömegeit vezetik, a háború 
növekvő veszedelme ellen, meg
erősítve ezzel a béke megvédé
sének feltételeit.

A BÉKE TÁBORÁNAK 
MEGSZILÁRDÍTÁSÁVAL

a munkásosztály sorainak egy
séges tömörítésével, a kommu
nista és munkáspártok -zászlója 
alá, a béko hívek egyre szele
sebb' rétegeinek bevonásával a 
háború ellen; cselekvő harcba, 
az imperialisták és bérenceik, 
az áruló titóisták és .jobboldali 
szociáldemokraták sötét cselszö
véseinek szüntelen leleplezésé
vel a világ békeváe-yó népei a 
nagy Sztálin vezette Szovjet
unióval az élen képesek lesznek 
döntő csapás;, mérni a háborús 
kalandorok embertelen terveire.

Országunk dolgozói gyűlése
ken és munkahelyeiken számta
lan tanujelét adták a béke meg
védésére irányuló harcos akara
tuknak. a legyőzhetetlen Szov
jetunió által vezetett béketábor- 
hn való tevékeny bekapcsolódá- 
snknak. Felsorakozva a Román 
Munkáspárt zászlaja alá. to
vább 'uiol’-o országunk gazda
sági ereiét, fokozva az. ébersé
get: a bábomra szomjazó osz- 
tálycllensóg s na imiw.nnlistnk 
belső ügynökeivel szemben, h:. 
•z.mk dolgozúf nar-nnp -ifi” 
utóbb csipM mérnek az. emberi 
..felek sötét kútáraira " tovóke- 
„ypn r,'.átvesznek a dóim» 
emberiig Icgnnrvohh kincse, a 
K/.il.ird és tartós béke kivivőm

ben.
ORBÁN LAJOS



Éljen a Román Munkáspárt, a munkásosztály élcsapata, a dolgozók vezetője
a békéért, a jólétért és szocializmusért vívott harcban!

4 világosság 1950. augusztus 23.

H kolozsvári üzemek dolgozói kitűnő munkaeredményekkel 
köszöntik augusztus 23.-át

lion az üzem dolgozói közül, akik 
szabadságon vojtakí mégsza-^ 
kitvg pihenésüket, önként visz- 
szaálltak munkahelyükre, hogy 
az üzem teljesíthesse, az augusz
tus 23. tiszteletére vállaltakat. 
Az eredmény neín maradt el: 
augusztus 15-ig bevégezték egész 
havi samott-termelési előirány
zatukat. Három nappal hama
rább fejezik be havi tervüket a 
porcelángyártásban, 8 nappal 
pedig a kályhacsempe és 6 nap
pal a vegyiáru termelést. Négy
öt százalékkal növelték a por
celánáru minőségét és 6 száza
lékkal csökkentették a selejtet 
júliushoz viszonyítva. Hogy a 
termelési sikereket még telje
sebbé tegyék, a porcelángyár
ban 34 szakmunkás kötött szer
ződést az üzem segédmunkásai
val amelyben vállalták szakmai 
kiképzésüket december 21-ig.

AZ „UNIREA"-FÉMÁRU-
GYÁRBAN

mintaszerű munkafegyelem-

Fel8zabadulásunk hatodik év
fordulóját hazánk dolgozói a 
békéért és a szocializmus épí
téséért folyó harc nagyszerű 
eredményeivel köszöntik. Az 
üzemekben és gyárakban egy
aránt munkavállalások ezreit 
ajánlották dolgozóink augusztus 
23. tiszteletére. A munkásság már 
hetek óta kemény harccal, oda
adó munkával készül, hogy há
láját, szeretetét és ragaszkodá
sát mmél ünnepélyesebben jut
tassa kifejezésre a haza és az 
iránt, akinek felszabadulásun
kat köszönhetjük: a dicsőséges 
Szovjetunió iránt- A Román 
Munkáspárt irányításának, ne
velő és mozgósító munkájának 
eredményeként, második állami 
tervünk teljesítése során elért 
sikereink is ragyogó bizonyíté
kai a napról-napra egyre töme
gesebben megnyilvánuló uj mun
kaszékemnek. Ebben a hazafias 
munkaszellemben Kolozsvár leg
jobb üzemében is már augusztus 
23-i!g teljesítették az egész havi- 
terveJőirányzatot,

A KOLOZSVÁRI VASÚTI 
FŐMŰHELYEK

dolgozói kiugró munkateljesít
ményekkel köszöntik felszabadu
lásunk ünnepét. Két heti meg
feszített munkájuk eredménye
ként a kazánkovácsmühely mun
kásai 15-ig teljesítették egész 
havi előirányzatukat. Nem volt 
könnyű feladat, de kemény erő
feszítéssel leküzdötték minden 
akadályt s tervüket valóravál- 
tották. Ugyanakkor a moz
donyosztály munkásai, techniku
sai és mérnökei komoly harcot 
vívtak a tervszerű és takarékos 
anyaggazdálkodásért.. Az el
múlt 23 napon 10 
anyagmegtakaritással 
tak. Úgy, hogy a.

Az 
százalékos 

dolgoz- 
térvén felül 

vállalt mozdonyok javításához 
egyetlen darab alkatrészt, vagy 
nyersanyagot sem igényeltek a 
raktárból. VA megtakarítással! 
sikerült a mozdonyok javítási 
költségét lényegesen csökken- 
tcniök.

AZ ÁLLAMI PORCELÁN
GYÁRBAN

az előkészületi napok szintén a 
verseny lázában teltek el. Töb-

a
nek tulajdoníthatók az augusz
tus 23. tiszteletére elért nagy
szerű teljesitméhyek. A munká
sok, technikusok, mérnökök 
egyöntetű akarattal harcoltak a 
munkafegyelem megszilárditá- 
sáért. A munkafegyelem meg
erősítése pedig a termelés foko
zatos emelkedéséhez vezetett, 
így értek el egyes osztályok a 
versenyidő alatt a vállaltaknál 
nagyobb eredményeket A laka- 
tosmühely például terven felül, 
augusztus 23-ig nemcsak telje
sítette egész havi tervét, hanem 
túl is szárnyalta 12 százalék
kal. A hazánk fejlődő textilipa
rához elengedhetetlenül szüksé
ges kár tol ógépek gvártásában is 
időelőtt teljesítették a tervet.: 
az auguszus hónapra vállalt 8- 
kártológéppel 23-ig készültek el. 
De teljesítette havi előirányza
tát 23-ig a tömegmühely is.

A „HERBÁK JÁNOS'-MÜ
VEKNÉL

az előkészületi napokon tervsze
rű mozgalom indult a takaré
kos anyaggazdálkodásért. Vala
mennyien arra törekedtek, hogy 
minél több bőrt és talpat taka
rítsanak meg. A szovjet bőr-

munkások példáját követ- 
bakancsszabászat dolgozói 

tiszteletére uj

ipari
ve, a 
augusztus 23. 
munkamódszert vezettek be. Az 
uj munkamódszer szerint a dol
gozók egész hónapban igyekez
nek olyan tervszerűen gazdál
kodni az anyaggal, hogy egy 
hónapi termelésük alatt annyi 
bőrt és talpat takarítsanak meg, 
amennyi havonként egynapi ter
meléshez elegendő. Aznap nem 
igényelnek egyáltalán nyers
anyagot a ........... ~
mennyiségi

raktárból. De a 
termelésben is ko

moly eredményeket értek el. . A 
bakancsalj-osztály 
300 pár bakancsot 
felszabadulásunk 
indított versenyek során sike
rült egyes hátramaradt osztás 
Ivóknak nemcsak behozni lema
radásukat, hanem előre is len
dülniük. Az előkészítő osztály 
például-a mult hónapban 1600 
párral maradt le. Ezt a lemara
dást — vállaláson felül — 23 
helyett már 16.-ra elvégezte.

AZ >ARMATURA*-GYÁR
a legszebb eredményt a szak- 
munkáSképzés terén érte cl. Az 
elsők között vezette be a szer
ződéses szakmunkásképzés szov
jet módszerét. Augusztus 23. 
tiszteletére 18 szakmunkás kö
tött szerződést az üzem képzet- 

hogy ezeket, 
képezze ki.

terven felül 
készített. A 

évfordulójára

ról 155-re emelkedett sz egyéni 
versenyzők száma. Sorosan Ág
nes szövőnő például 25 százalé
kos normatulszárnyalást és 100 
százalékos minőséget ért eh Fűzi 
Mária 10 százalékos minőségi 
munkája mellett fokozott mér
tékben foglalkozott uj káderek 
nevelésével e nap tiszteletére. 
Az I. és n.-es ifjúmunkás bri
gád versenye során 25 százalék
kal túlszárnyalták a (normát, 
100 százalékra növelték a minő
séget. A versenyidő alatt a bri
gád tagjai egyetlen egyszer sem 
késtek és hiányoztak igazolatla
nul.

derbaum csoportja 91 százalék
kal termelt többet az előirány
zatnál és 5 százalékkal javította 
a minőségi normát. A „Mena
jul II" üzem általában 23-ig 
teljesítette egész havi tervelő
irányzatát, a , Menajul I.“ pe
dig 5 százalékkal túl is szár
nyalta.

A „FLACARA" KONFEK- 
CIÓS ÜZEMBEN

A „MENAJUL“-ÜZEM

ugyancsak egyéni vál- 
során értek el kima- 

Berkovits 
100 százalékkal teljesi- 

Havadi 
Balogh

dolgozói 
lalások 
gasló eredményeket.
József 
tette túl előirányzatát. 
Ferenc 50 százalékos,
István 100 százalékos normatul- 
szárnyalássaJ köszönti augusz
tus 23-át. Ha.va.di Ferenc ezen
kívül lényegesen csökkentette 
munkájában a holtidőt és egyet- 

'■ len selejtes darabot sem ter
melt az eltelt 23 nap alatt Fel

a munka észszerüsitésével, terv
szerű anyaggazdálkodás beveze
tésével, a hulladék és selejt 
százalékának leszállításával in
dult erőteljes harc az önköltség 
csökkentéséért. Ez a küzdelem 
nem maradt eredménytelen: hat 
százalékkal csökkentették az 
előállítási árat az elmúlt napok
ban és ugyanakkor 10 száza
lékkal javították á férfi- és női 
ruhák minőségét is. A selejtet 
pedig 95 százalékra- csökkentet
ték az előző hónappal szemben, 
így sikerült a „Flacara" kon- 
fekciós-üzem munkakollektivá- 
jának augusztus 23. tiszteletére 
jobb ruhát, olcsóbban készíteni 
a dolgozók számára.

len munkát’nivql, 
szakmunkásokká 
Többen közülük időelőtt befe
jezték vállalásukat. Molnár Ka
talin ifjúmunkás például, akinek 
szakmunkássá történő kiképzé
sét Gáspár Ernő vállalta el. 
ausrusztvs 23-ika előtt elsajátí
totta a kellő szaktudást, s most 

. dolgoZ-már mint szakmunkás 
hátik.

Az öntöde munkásai 
lista munkaversenyük 
nypként augusztus 15.-re befe
jezték egész havi termelésüket.

A „EREINEK BÉLA"-TEX- 
TILGYÁR

dolgozói egyéni munkateljesít
ményekkel köszöntik felszabadu
lásunk hatodik évfordulóját. 
Ebben a versenyszakaszban 130-

wzocia- 
eredrné-

SZOVJET SEGÍTSÉGGEL
KOLOZSVÁR. — Egész nap 

izgatottan, vártak s már alko- 
nyodott, mikor végre lassan, 
nehézkesen két teherautó kö
zött szántalpakon befordult a 
gyár kapuján a várt gép: a 
szovjet automata-eszterga.

— Micsoda alkotmányi Mi
lyen csodálatos vívmánya a) 
szovjet technikának ez a gép. 
— A „Triumf“-gyár dolgozói 
nem. csalódtak. Ugyanolyan bár 
mulattal és csodálkozással vet
ték körül, amilyen, kíváncsiság
gal napok óta készülték erre a 
látványra. Egyikük sem, érezte, 
hogy tél van, hideg s ők ld,ska- 
bát.ban szoronganak a gép kö- 

. rül az udvaron.
Az uj gép másnap már ott. 

ragyogott a hatalmas 
kellős közepén, 
bejárati részre: 
más, szürke 
tózkodott
hosszú, sorában.
szakszervezeti titkár korán reg
gel figyelmeztette n munkáso
kat: — Dódban, ebédszünet, alatt 
kipróbáljuk... — Nem kellett 
colt figyelmeztetés, mert, már 
amugyls alia várták ezt a piTla- 
nafol. A nagy csarnok, délire 
uau megtelt a többi osztályok 
dolgozóival, hogy az odavalók 
alig férlek.

Hagy Zoltán állott, a gép mel
lé. A tcro.mbcm olyan csend lett, 
mint hajnalban miinkainditn"- 
l:or. A:: orrokon Ikidközött a:: 
izgalom. Nagy Zoltán tekintete

szovjet dolgozok, — lelkesedett 
Bencze Róza, ifjúmunkás.

Az izgalmas látványosság ha
mar végétért. A sziréna az 
ebédszünet végét jelezte. Visz- 
szatértek munkahelyükre,

Az uj szovjet gép megérke
zése után rohamos fejlődésnek 
indult a gyár. Az idei tervévben

. ÉPÍTÜNK
Augusztus 23. meghozta iparunk felszabadulásának feltétdiaíf 

is Országunk dolgozó népe, élén a Párt vezetésével, hozzálátott a 
tőkés-földesúri kizsákmányolok által tönkretett nemzetgaaiasag 
helyreállításához, iparunk felépítéséhez. A maga boldog jövőjét ko
vácsoló munkásosztály munkalen cjülete az eltelt hat év alatt olyan 
eredményeket hozott létre, amilyenek a kapitalista rendszerben év
tizedek alatt iá’lehetetlenek és elképzelhetetlenek lettek volna.

' Számtalan uj üzem, vállalat létesült és épült,.a régiek kibővültek, , 
tökéletesedtek, s a Szovjetunió mérhetetlen támogatása folytá-H. 
szovjet gépek és szovjet munkamódszerek segítségével ..iparunk 
mérföldtes léptekkel haladt előre. S az építés szünet nélkül folyik 
tovább.

/ UJ üzewfszek ÉPÜLNEK
A KOLOZSVÁRI „ARMATÚ
RÁDBAN

épület a 
üzem. A 
azonban 

emelked- 
korszerű

csarnok 
Innen került a 
hosszú, hatal- 

l''.síével ott. myuj- 
el: óként a többi gép 

Harmadnap a

végigsiklott a szupporton, majd 
a hűtőkészüléken. Megnyomta, a 
főkapcsolót s a beépített motor, 
búgni kezdett. Bekapcsolta az 
olajhütőt s mint valami zuha
nyozón, indult meg hat csövön, 
egyszerre az olaj. Újabb gomb
nyomással az áramot kapcsolta 
be. Kigyult a piros ellenőrző
lámpa. jelezve, hogy a gén jól / IțOO százalékkal termel több au- 
müködik. A hat esztergafejbe, 
hat külön munkadarabot fonott 
be, majd ugyanannyi, kést a 
szupportba. Megindította a gé
pet, Az anyag felsi.vitott. s 
amint a késsel összeért, forgács 
szökött szertc-széjjel.

A körülállók feszülten figyel
tek. Múltak a pillanatok,

- Három perc, — jelentették, 
amikor a szupport a késekkel 
önműködően vis.szaugrott, mert 
elvégezte az első műveletet, A z 
esztergafej is ugyanakkor na
gyot padfamva 'felit egy hatod,- 
fordulatot. amellyel a következő 
késhez vitte a. munkadarabokat. 
A hatodik váltást jelző katta
násnál mind a hat műveleten 
végighaladva, készen kcriVt le. 
az első munkadarab. A megüre
sedett eszterga fejbe újabb mun
kadarabot fogott be.

— Mühclyrckord! — ujjong
tak a körülállók. - A tizennyol
cadik percben már a. hatodik 
munkadarab is lekerült a gép
ről. Micsoda teljesítmény: hat 
eszterga munkáját végzi egy. 
szerre, egyetlen, munkás irányi- 
tásóval. Ez igen, ilyen gé
pekkel dönthetik a normát a

tőalka.t.részt. mint a mult évben. 
A leszerelt bukaresti, aradi, 
braü.ai, brassói, kudzsiri gyárak-1 
ból egymásután érkeztél: az ér
tékesebbnél értékesebb automa
ta esztergák, maró-, fúró- és 
csiszológépek. Ezekkel a 
„Triumf“ dolgozói a békét szol
gáló, roham raan fejlődő hazai 
gépgyártásunkhoz elengedhetet
lenül szükséges gépalkatrésze
ket gyártanak. Az uj szovjet 
esztergagépen pedig már né
hány hőm apja a fiatal, ifjúmun
kás brigádvezető. Bencze Róza, 
dolgozik. Olyan acél gépzsirozö 
menete1; alkatrészeket koszit, 
amelyeket eddig külföldről hoz
tunk be, a mozdonyok, vagonok, 
cséplőgépek, transzmissziósgé
pek, eszterga- cs 
gyártásához.

Ad augusztus 23. 
indított szocialista . 
során, amikor a. gyár többi dol
gozói kemény harcot vívtak az 
állami terv augusztus ha.vi clö- 
irá:-’uzatának idöclőt.tl trlj^sité-t 
sóért. Bencze Róza a- élvonal
ban harcolt, a .szovjet géppel a 
győzelem^,-t — a békáért.

LASZLŐFFY IBOLYA

gyalugépek

tiszteié! érc
versenyek

Régi, ütött-kopott 
kolozsvári „Armatúra" 
régi épület mellett 
nagy, uj üzemrészek 
nek ki. A hatalmas,
gépcsarnok, már tető alatt van. 
Az énületet még áülvánvok öle
lik körül, de augusztus 23. után 
már csak a vakolás marad hát
ra. aztán rövid idő a.latt besze
relik a gépeket.: revolver-auto
matákat és esztergagépeket. 
Egvrészük szovjet gép, a többi 
az országban készült az utóbbi 
időben.

Az uj gépcsarnok mellett még 
zöld fü, gyom tarkítja a teret. 

xDe már szakemberek vémznrk 
ott. is méréseket. Hatalmas, uj 
öntöde építését kezdik meg itt. 
Napokon belül lerakják az alap
jait s november 7-ig ez is el
készül .

Egyéb jíiviíá::ol:a.1:. átalakítá
sokat is tervbe vettek. Tanter
met rendeztek be a szakmai to
vábbképző tanfolyam részére. A 
tanfolyam eredni én vo«on folyik
máris, dn nem rendelkezik meg
felelő helyiséggel. Az előadáso
kat ott fnr’.ják, ahol pillanat
nyilag érmen üres terem akad. 
Kiküszöbölik rövidesen ezt a 
nehézséget is. A háttérben ki
sebb épület áll. Átalakítják és 
két tantermet rendeznek be oda. 

orvosi ren- 
üzem szép 
rendelkezik 
túlságosan 

tervbe vet-

. \ 1
nap-nap után újabb kemény 
ököl csapásokat mérjenek az an
gol-amerikai háborús provokáto
rokra, akik fogcsikorgató düh
vei figyelik sikereinket, s rom
halmazzá szeretnék változtatni 
országunkat.

Pedig a mult háború romjait 
még el sem takarították minde
nünnen. Az „Armatura" mellett 
is. az uj üzemrész közelében 
ott szomorkodik még a háború 
eevik emléke. .Kis házacska ab
laktalan falai, furcsán . ketté
szelt kéménnyel és tetőváz-ré- 
szekkel meredezik az égre. Az 
egykori szobákban a mennyeze
tig érne a gyom, ha egyáltalán 
volna mennyezet. Egy piros bá
dog padlásablak céltalanul 
csüng egy tetőcsonkon. Valami
kor munkások laktak a házban, 
de a háború belemart és meg
semmisítette.

A másik oldalon, távolról

AZ ÉPÜLŐ „ELECTRO- 
CARBON"-GYÁR

kéménye fúródik az 
dolgoz- 
látszik 
világot

hatalmas
égbe. Tetején munkások 
nak. Lentről araszodnak 
a fent szorgoskodó, uj 
építő ember.

Az uj gyár alapjait 
augusztusban rakták le..

épületek egesz sora 
földből: műhelyek,

irodahe-

tavaly 
Azóta

Helyet kap ott az 
dőlő is. Jelenleg az 
orvosi felszerelővel 
unván, de rendelője 
szűk.
fék egy napközi otthon létcsifé- 
séf. Tavaszra elkészül js

Épül, fejlődik az üzem, javul
nak a munkaviszonyok. A mun 
kősóknak újabb alkalmuk nvi- 
hk. hogy' még inkább fokozzák 
a terv .teljesítéséért és tnlszár. 
nyalásáért vívott harcukat s

nirvánákkor

hatalmas <, 
nőtt ki a földből: 
üzemrészek, raktárak 
hőségek. Az ötéves terv folya
mán ez a gyár is termelni fog.

íme. ezt az épülő hazat. gyA- 
rninkat, üzemeinket.. mimk.nh_c- 
lyrinket tantermeinket, napközi 
otthonainkat, a magunk te 
gyermekeink boldog jövőjét véd
jük amikor erőfeszítéseink fo
kozásával, több cs .jobb munká

val felelünk az 
imperialisták gaz. 
a világ népeinek 
irányuló háborús 
scikre.

tárnadáítaíra. 
leigázására 
készülődó-

(bán)



Éljen a munkásosztály és a dolgozó parasztság szövetségé!
1950. augusztus 23. VILÁGOSSÁG

— (Kiküldött mun. 
k.'A: rsunktoL) A traktorista 
miumeut a gephez és elfordított 
L‘s- tjsavari. A motor leállt. A 
hirtelen csendben minden zajt, 

jól lehetett hallani: a mázsáié ‘ 
csattogását, a cséplő mögül a 
kiizalrakók serény munkájának 
zizegő zaját, s még a zsákhordók 
szuszogását is.

A mérleg méllett zömök, öt
ven év körüli ember állt. Ke
zében vonatozott papír és ceru, 
za. Morea Iliszie, a gazdaság 
egyik legszorgalmasabb tagja. 
Bejegyezte a gépből kikerült 
mag súlyát, azután igy szólt:

— Befejeztük a cséplést.
A kazalrakók gyorsították 

munkaütemüket, percek alatt 
végeztek a munkával. Azután 
két részre váltak. Néhányan 
szekérre rakták a duzzadt zsá
kokat. mások a gép szétszedésé
vel bajlódtak. Fél óra sem telt 
bele, s már csak a katonás 
rendben sorakozó szalmakazlak 
mutatták a szérű helyét.

Fentebb magasba ugrik a 
domb. A hajlásban összegyűl, i 
tek az emberek. Letelepedtek a 1 
pázsitra, Újságpapír s dohány 
került elő a zsebekből. Rágyúj
tottak.

A havasok hátán lepihenni 
készült a nap. Mielőtt eltűnt 
volna a magasba szökő hegyge
rinc mögött, sugaraival végig
pásztázta a fensikot, Fényben 
fürdette a sütmegi „Horia" kol
lektív gazdaság dús termést adó 
földjeit.

A heverészők egyike. Morea 
Iliszie. félkönyökre támaszko
dott. Megszólalt. Az elmúlt esz
tendőről, a gazdaság történeté
ről beszélt, megalakulása óta...

AZ UJ ÉLET UTJÁN
— Két hektár földdel léptem 

be, meg egy kis bivalykával. 
Életem nagyrészét másoknak 
dolgoztam. Megismertem a ki
zsákmányolást. Feledni akartam 
a múltat, a mult minden átkos 
emléket. Jobb, szebb életre 
vágytam, mint amiben rászánt 
volt. Mikor megkezdtük a kol
lektív gazdaság szervezését, az 
elsők között iratkoztam a listá
ra. Beléptem a kollektív gaz
daságba, mert tudom: ez az 
egyetlen helyes ut számunkra, 
dolgozó földművesek szamara- 
Beléptem, mert nem akarom, 
gyermekeim valaha is osztozza

nak az én múltamból, a szolgaság
ból. a bérmunkával keresett ke
serű kenyérből.

— Nehéz volt a kezdet. De 
minden nehézséget leküzdöttünk, 
mert mindenütt segített a. Párt. 
Harcra, munkára, mozgósított. 9 ~ 
bátorított, biztatott bennünket- 
Utat mutatott,

Morea Iliszie elnyomta ciga
rettáját. Miközben beszélt, már 
■úját perzselte. Fújt vagy ket
tőt az égés helyére s foly
tatta:

— Az őszi munkát részben 
traktorral, részben igával vé
geztük. A vetés befejezése után 
mindjárt, hozzáfogtunk a közös 
istálló felépitósóhez. Szép nagy 
istállót építettünk. száz állat is 
belefér. Tordáró] vasárnapon
ként gyári munkások jöttek ki 
hozzánk, segítettek.

_  Amikor hozzáfogtunk az 
istálló cpitósóhcz. jöttek az ag_ 
gndalmaskoilók. Azt mondották, 
hogy tni nagy fába vágtuk fej.

' szónkét. Meg azt. hogy soha som 
tudjuk felépíteni. Mi megmutat
tuk. hogy mit érünk ig.v — 
együtt. Harminc nap alatt ve. 
geztfik el a munkát. 1919 novem
ber 7. tisrtolctéro, a tervezett 
idő előtt 15 nappal befejeztük az 
építést.

—1 Közben megint jöttek a 
traktorok, az őszi mólyszáutó
ra. S a traktoristák megjelené
sével u.ira megindult a szóbe- 

• szód. Morea Toan Miau és Copil 
Vflsilo Balas suttogni kezdtek 

■ arról, h.igv a traktor tönkre te
szi a földet. „Nc.m láttok többé 
konyerf,t“ — mondották. Na. 
aztán rnost nézhetik a búzát. 
Hasonló nem termett még fl mi 
♦ á.innkon. Hiába. sokat ér a 
tfép munkája! Copil Vasílo Bn- 
',IH. aki az őszön a traktor cl-

A
I A nagyszerű szovjet pécda nyomán

A Pari vezetésével boldog éleiük alapjaié 
rakték le a sűím égi kollektív gazdaság dolgozói
len tüzelt, moát meggyőződhe
tett arról, hogy a gép’ után bő
ség terem.

— A telet, tanulásra haszg 
náltuk fel. írástudatlan egy sem mert ^ugy
maradt a községben. —----------
mányoztunk egy csomó könyvet. 
A Párt küldötte azokat is.

j

VILLANYFÉNY A HEGYEK 
KÖZÖTT
— A tél végén gyűlésen el

határoztuk, hogy bevezetjük a 
villanyt. Miután felvetettük a 
kérdést, nagy zaj támadt. „Mi
nek nekünk villany?" — kiabál-

tak egyesek. .Anélkül i$ jól 
lehet élni!" Copil Ștefan Brigá
déra felállt és nagy hangon ki
jelentette, hogy: „Ne álmodoz- 

___  ‘ _/ sem lesz. Ki 
Áttanul- látott még Sütmegen villanyt?"

Mi azt válaszoltuk, hogy ő is 
Iá! nemsokára. „Na. kiváncsi 
vagyok" — mondotta és még 
nevetett is hozzá, gunyorosan.

Morea Iliszie elmosolyodott.. 
Úgy, jóízűen, mint amikor mu
latságos dolog jut az ember 
eszébe. Mondotta is:

— Most aztán nézheti. Rajta 
kaptuk a múltkor, a felszerelés 
után, hogy a háza kerítése mö-

gé kuporodva nézte a villany
fényt. Nem jött ki közénk, szé- 
gyelte magát.

— A villanyt a gyári mun
kások segítségével vezettük be. 
Gyéresről jöttek szerelők. Tam- 
panaru Ioan, Rusu Ioan és Pop 
Dumitru munkáselvtársak éjjel
nappal dolgoztak. Már villany
fény van az utcákon, a házak
ban és még az istállóban is.

— A tavaszi munkákat, siker
rel végeztük. Öröm volt nézni' a 
határt. Elsőnek fejeztük be a 
vetést a környéken, többet is, 
mint amennyiț kellett. Amint 
elvégeztük a tavaszi munkálato-

Szovjet munkamódszereket alkalmaznak
Kiváló eredményedet érned el 
a kályáni állami gazdaság dolgozói

KĂLYÂN. — (Kiküldött munkatársunktól.) 
A völgyben keskeny ut kígyózik. Kétoldalt a me
redek oldalakon apró földsávok sorakoznak. A 
határ hangos. Szétszórtan a dolgozó földművesek 
szántanak, a learatott tarióföldeket törik. Arcu
kon gyöngyözik a verejték, amint az ekeszarvát 
nyomják.

A keskeny földdarabocskákon túl frissen 
felszántott tarlóföld terül el. A domb pereméről 
traktorok zúgása hallatszik. Tarlóhántást végez
nek, a kályáni állami gazdaság dolgozói. Gépek
kel szántanak. így sokkal szaporább a munka, s 
nem fárasztó. Kömives. György traktorista büsz
kén ül a traktor nyergében. Izmos karjaival biz
tosan irányítja a gépet s az eke egyenletes ba
rázdákat hasit a földbe.

Gépkocsink, serényen fordul be az állami 
gazdaság kapuján, s az udvar közepén fékez. 
Jobbról munkáslakások, iroda, kantin sorakoz
nak. A túloldalon istállók, gépszín s egy félig 
elkészitett lakás a munkások részére. Dél van. 
A cséplő-brigádok összegereblyézik a kazlak kö
rül az utolsó szál szalmát, aztán ebédelni men
nek. A traktorok is megérkeznek, befejezték a 
munkát. Kömives György traktorista leugrik a 
traktorról, s az iroda felé tart. Az udvar köze
pén ékeskedő faliújság előtt megáll, végignézi a 
cikkeket, alaposan elolvassa, amelyiken az állami 
gazdaság dolgozóinak munkaeredménye van fel
tüntetve.

— Ez már igen, — szól az akkor érkező 
Kinyert Jánoshoz. — Ebben az évben 6 mázsa 
búzával többet termett hektáronként, mint az elr

mult esztendőben. Látszik, hogy a szovjet seov- 
hozok dolgozóinak munkamódszereit alkalmaztuk.

Az udvaron egyre több dolgozó gyűl össze. 
Előjönnek a tehenészek, a sertésgondozók és a 
szőlőmunkások is. Közben megérkezik Sárkány 
József divtára, az állami gazdaság igazgatója. Ő 
tájékoztat eddigi munkájuk eredményeiről, meg- 
valósitásaikról.

— Semmiből nagy üzemmé formáltuk a gaz
daságot, — mondja. — Az elmúlt esztendő

ben, amikor hozzákezdtünk a munkához, nem 
volt gép, szerszám, sem állat. Most van trakto
runk, cséplő-, arató-, vetőgép s minden olyan 
szerszám, amelyek feltétlenül szükségesek a szo
cialista mezőgazdasághoz. A munkát szovjet 
módszerek szerint végeztük. Terv szerint, tudo
mányosan, ahogyan erre a Párt tanít. Az ered
mény?! Nem csekély! A buza 20 mázsánál töb
bet adott hektáronként, g a 17 hektár szója, 13 
hektár burgonya, 12 hektár szőlő, s minden ter
ményünk kitűnő termést ígér. A szárazság elle- 

• nére több, mint 25 vagon takarmányt gyűjtöt
tünk össze. Állattenyésztésre akarunk berendez
kedni. Vannak teheneink, borjaink, ökreink. 
Nagy gondot fordítunk a sertéstenyésztésre. A 
tavasszal beszereztünk 132 darab kocát, s azóta 
kétszer volt szaporulat. Háromszázhatvanhét na
gyobb malac van, ezenkívül egy sereg apróság.

A kályáni állami gazdaság dolgozói túlszár
nyalják a tervet. Erre ígéretet tettek a Pártnak, 
ígéreteiket megerősítik most is, auguszus 23. 
tiszteletére, amikor határidő előtt befejezték az 
aratást, cséplést, tarlóhántást.

VIDA JÓZSEF

Az autó hiddn Tu
rul át. Velünk szem
ben alaposan megra
kott szekerek nyiko
rognak a szérű felé. 
Sárgul a tök; a Sza
mos víztükre nyájas, 
csendes. Autónk a 
nyárvégi Szamos me
gyén suhan át és 
mintha roppant ódán
kért. közepére, jutot
tunk volna. A kukori
ca soka! ígér. A beül
tetett mezők néhol 
szérűkké tisztulnak, A 
tisztások-, szőrük szc- 
mefényc: a. traktor és 
a cséplőgép. Mind a 
kettő; vadonatúj, bel
földi gyártmányú és 
kitüvőem bevált. A 
traktorok nyergében, 
fiatal tral;toristák ül
nek. Finhal vftdn- 
natuj maga a d^-' 
fraktorállc/más is

H°gyan dolgoznak a 
vadonatúj traktorok 
'' trakloristák? Ho
gyan működik a maaa 
egészében az ifjú dési 
t raktorállomás. amely 
csupán Movvmberbcn 
lesz egy esztendős?

— Taimhi ősszel, 
mikor idejöttünk, a 
traktor egész Szdntos 
megyében úgyszólván 
ismeretlen volt, 
meséli Pop Simon, a 
dcsi gépállomás poli-

Ifjú traktorállomás
tikai igazgatója. — A 
parasztok gyakran az- 
ze| fogadták bennün
ket: „Ilyen jószágok
kal a mi hegyeinkben 
vem. lehet, dolgozni." 
Eredményeink azonban 
bizonyító erejűek vol
tak. A cséplőgépek 
mérlegei a. mi igazun- 
ka.t beszélik. A hed mi 
szántottunk, ott kivé
tel nélkül mindenütt 
jobb a termés. Ha az 
igaSzánlás ‘és a kézi
vetés az idei gazdag 
esztendőben hektáron
ként átlag 12 mázsát 
adott, a mi gépi szán
tásunk és gépi veté
sünk hektáronként lő

-IS—-20 mázsákat jö
vedelmezett. ... Kitar
tó és szép munkánk 
következménye az, 
hr nv most ősszel a 
földművesek maguktol 
és csapatostól jönnek 
hozzánk. Egymás után 
alakulnak nemcsak a. 
traktorbérlö társulás 
sok, haMem ami enné! 
sokkal fontosabb: a 
szamosmrguci kollek
tívák . ' TJ gyávákkor
van a. munkánknak 
egy másik fontos ré
sze: a káderek kikép

zése. Népköztársasá
gunkban az idén 20 
ezer uj traktoristát 
képeznek ki. Traktor
állomásunk ebből a 
káderkiképzésből ala
posan kivette részét, 
amennyiben 100 uj, 
szerükön és mezőkön 
bevált traktorista ke
rült ki a kezünk alól.

— Persze, hibákat 
is csinálunk, — teszi 
hozzá Márton Béla 
technikus. — De 
igyekszünk a hibákat 
jóvátenni. Legjobb pél
da. az elkövetett hi
bákra az, ami a. nyári 
munkák kezdetén, tör
tént. A mi belföldi 
cséplőgépeink tcljcsi- 
töképcsségc napi más
fél vagon. Ezt a meny- 
nyiségcf azonban az 
első hetekben nem 
tudtuk elérni. Tanács
koztunk. és rájöttünk, 
hogy ml ennek az oka. 
Mi is hibásak voltunk, 
de hibásak 
villások, a 
és az etetők 
ugyanolyan 
ben, mint 10, 
évvel ezelőtt:

vo'tak a 
pe.jvások 
is, akik 
sze llem - 
vagy fő 

e "k pán 
egy váltásban dolgoz
tak. Kimentünk a szé-

rükre, megmagyaráz- 
luk mindenkinek, hogy - 
miért kell, a betakarí
tással sietnünk. Mert 
jobban védjük a bekét 
akkor, ha a, betakarí
tást előbb fejezzük be. 
Az emberek igazat ad
tak nekünk, és ma va
lamennyi 
másképpen, 
tóéban dolgozik 
termelést a jobb trak- 
toristáknál napi két 
vagonra sikerült emel
nünk.

cséplőgév 
két vál- 

s a

*

tr aktor â ltom dsA
irodájának egyik ab
laka 
sík 
két.
ku koríca.földekrc. 
Ha a romokat 
giiclmcscbbc-n megnéz
zük, észrevesszük,
borin ott irodák. szi
vek épülnek, hot-pá. 
rom ér és a romok 
cltfinnrl- Irljcscn. A’?- 
trp mivd-vf a naau 
íouckvés a szocializ
mus építőinek lendü
lete

A lm tárainál mun
ka-ok kaput desed-ol- 
A^iguszfus lő-ra elkr- 
szill ez is.

romokra,, a má- 
végtclcn gazdag 
és háromcsövrs 

néz. 
fv>

SZILÁGYI ANDRÁS

kat. az uj iskola és á kulturház 
építését készítettük elő. Renge
teg követ termeltünk ki a he
gyekből, behordt.uk a gazdaság
ba. Ekkor eszünkbe jutott az, 
amire nem gondoltunk a tavasz- 
szal. Hová tesszük a sok ter
ményt? Sürgősen raktárát kel
lett építeni. Összeültünk és 
megbeszéltük a kérdést. Az idő 
nagyon rövid volt, de elhatároz
tuk, hogy felszabadulásunk, au
gusztus 23. tiszteletére még az 
idő rövidségével is megbirkó
zunk. Meg is tettük.

— Elérkezett a terménybeta- 
karitás. Az első közös termés 
betakarítása. Tarta Iuonas, Po
pa Gavrila. Hideg Gábor és 
Giurgiu Ioan azok, akik a mun
kában jó példát mutattak a töb
bieknek is. Voltak persze olya
nok is. akik lemaradtak. Rusu 
Aurel, Morea Ioan és Hideg 
Vaszi.^ nem viselkedtek úgy, 
amint kellett volna. Azt gondol
ták, hogy majd mások dolgoz^ 
nak helyettük is. A 15 százalé
kos előleg szétosztásakor rájöt
tek, hogy saját maguknak tet
tek rosszat.

AZ ELSŐ KÖZÖS TERMÉS
— Az előleg szétosztása nagy 

•örömet vitt a gazdaság minden 
tagjának házába. Azt elejétől 
tudtuk, hogy helyes utón já
runk s most bizonyságát is sze
reztük. Popa Iosif 460, Fenesan 
Vaszi, Hideg Gábor és Boiar 
Valér 400—400 kiló előleget kap
tak. Alig kevesebbet a többiek 
is. Popá Gavrila egymaga 300 
kiló búzát vitt haza előlegbe.) 
Soha nem termett így, az egyé
ni gazdálkodás idején ez a ha
vasvidéki föld. A múltban 5—6 
mázsás hektáronkénti átlagter
mést értünk el, ma, 16 mázsát 
arattunk minden hektárról.

Morea Iliszie felült, s dör
zsölni kezdte karját. Elzsibbadt 
a könyöklésben.

— Most befejezzük a kultur
ház és az uj iskola építését, 
utána pedig bevégezzük a halas
tó munkálatait. Mert, halasta
vat is létesítünk,1 szaporítjuk 
közös vagyonúnkat. Semmivel 
kezdtük s ma már gazdagok va
gyunk. Hat ló. 32 ökör, 7 tehén, 
3 bivaly, 14 borjú és 44 sertés 
az állatállományunk . . .

— Röviden, nyúlfarknyi hosz- 
szuságban ez a mi történetünk. 
Persze nem ment minden egy
szerűen. Túl sok embert; vettünk 
be a gazdaságba, nem válogat
tuk meg őket elég alaposan. 
Van közöttünk egy_két munka
halogató is. De nemsokáig lesz
nek azok, megneveljük őket. A 
kollektív gazdaság tagjának 
lenni: kitüntetés.

— Nézd elvtárs eredményein
ket.. Nézd a bőséges termést, 
az uj, egészségházat, adistáUót, a 
raktárt, az irástudatjanság fel
számolását, a villanyt! S nézd 
ragyogó terveinket, amelyeket 
mind-mind megvalósítunk. Síit. 
megből, az eldugott a múltban 
nyomorúságban tengődött ha- 
vasvidéki faluból gazdag kol
lektív gazdaságot varázsolunk. 
A Román Munkáspárt vezetésé
vel, alkotó munkával. Melyik 
faluban érnek el az egyéni gaz
dálkodást folytató parasztok ha
sonló eredményeket? Sehol! A 
dolgozó falusi nép felemelkedé
sét csak a kollektív gazdaság 
biztosítja. Mi már tapasztalat
ból tudjuk ezt. A felszabadulás, 
augusztus 23. meghozta szá
munkra a boldog ólet lehetősé
gét. Hálánk a nagy Szovjet
unióé, a Szovjet Hadseregé, 
amelynek hős katonái elűzték 
földünkről népet rabszolga
ságban tartó fasisztákat.

Moron Iliszie szétnézett a 
gazdaság dús termést adott 
«zántója Moți Tekintete bolo- 
iitközótt a zsnpfndolcs lakóhá 
z.ikba.

F/ekot is oltiinfi •ifik maid 
innen • mutatott a vályoghá
zak frló. — Csinos. egészséges 
kőb.uzak.d építünk helyükbe 
Megváltoztattok mi ezt az egész 
vidéket.

Hangja keményen és m-iga- 
hírtos.an csengett.

SZÉKELY GYÖRGY

behordt.uk
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fl Szovjetunió minisztertanácsának rendelete 
uj öntözési rendszer alkalmazásáról

MOSZKVA. — A szovjet sajtó- 
vezető helyen közli a Szovjetunió 
minisztertanácsának rendeletét egy 
uj öntözési rendszerre való átté
résről. A Szovjetunió miniszterta
nácsa úgy véli — mondja a többi 
között a rendelet, — hogy az öntö
zéses földművelési körzetek párt-, 
szovjet- és mezőgazdasági szerve
zeteinek legfőbb feladata: az ön- 
tözött földek kihasználásának 
megjavítása, a terméshozam to
vábbi. gyorsabb növekedésének 
biztosítása, a mezőgazdasági mun
kák gépesítése, színvonalának eme
lése és az élenjáró agrotechnika 
széleskörű alkalmazása. A Szovjet
unió minisztertanácsa ugyanakkor 
hangsúlyozza, hogy a jelenlegi ön
tözési rendszer nem felel meg a 
mdzőgazdaság mai fejlettségi foJ 
kának. Sokéves gyakorlat mutatja, 
hogy az állandó öntözőcsatornák 
sűrű hálózata, az öntözött részek 
méretei mellett, az öntözéses terü
letek nem teljes kihasználására, 
termésveszteségre vezet, akadá
lyozza a mezőgazdasági gépek tel
jes kihasználását, növeli a szűrési 
vízveszteséget és szaporítja a mun
kát, mivel a csatornákat állandó
an tisztítani kell a hordaléktól és 
a növényzettől.

Számos élenjáró kolhoz, szovhoz 
és tudományos intézet — 
mondja a továbbiakban a rendelet

November ben tartjáK Nagybritaniriában 
a Béke Kivernek 81. Világkongresszusát

PRÁGA. — (Agerpres.) A Béke 
Hivej Világkongresszusa Állandó 
Bizottságának Bürója a következő 
felhívást tette közzé a béke hí
vei második nemzetközi kongresz- 
szusának összehívásával -kapcso
latban:

„Férfiak és nők százmilliói csat
lakoztak és csatlakoznak; a stock
holmi békefelhiváshoz. Ezeknek a 
millióknak a nevében az Állandó 
Bizottság Bárója 1950 november 
13 és 19-e között Nagybritaaniába 
hívja össcse a Béfce Híveinek má
sodik Világkongresszusát”.

A nemzetközi helyset irosszabJ 
botlása az utóbbi időben közvetlen 
fenyegetéssé vált a világbékcre és 
az eddiginél is jelentősebb u.i fel
adatokat ró a béke híveire. A béke 
hívei folytatják alkciójukat az 
atomfegyver megtiltásáért az 
általános leszerelésért is a fegy
verkezések ellenőrzéséért, mert 
ennek fokozása növeli a háborús

â Bébe Kávéi Állandó Bizottságának felhívása

— uj, tökéletesebb módszereket 
dolgozott ki és alkalmaz a gyakor
latban.

Az állandó öntözőcsatornákat 
olyan csatornákkal ' szerelik fel, 
amelyeket csak az elárasztás ide
jére készítenek és azután a talaj
művelés gépesítése és a vetés gon
dozása követelményeinek megfele
lően betemetnek. Ezek az össze
gyűjtött tapasztalatok ma már 
megengedik, hogy mindenütt át
térjünk az uj öntözési rendszerre, 
az időleges öntözőcsatornák alkal
mazásával. Az uj öntözőrendszer 
alkalmazása nagy lehetőségeket 
nyit a gyapot, a gabona és más me
zőgazdasági kultúrák termésének 
további növelésére, a mezőgazda
sági gépek termelékenységének fo
kozására és a mezőgazdasági mun
ka mennyiségének csökkentésére 
az öntözött földeken. A Szovjet
unió minisztertanácsa rendkívül 
nagy jelentőséget tulajdonit az uj 
öntözési rendszernek. Elrendelte, 
hogy három-négy év alatt az ön
tözéses földművelési körzetek va
lamennyi kolhozában és szovhozá- 
ban végre kell hajtani ezt az átté
rést.

A Pravda és az Izvesztija vezér- ■ 
cikkében méltatja a miniszterta

veszélyt és súlyos áldozatokat kí
ván a nép részéről. A béke hívei 
sikra.szállna5k az agresszió ellen, 
bárhol is fordulna az elő és el
ítélik az idegen beavatkozást a 
népek belügyeibe.

A béke hívei követelik a fegy
veres beavatkozás megszüntetését 
azokban az országikban, ahol ez 
folyamatban van. A béke hívei
köszöntik és támogatják a koreai 
háború megszüntetésére irányuló 
békés kezdeményezést. Ez a há
ború olyan tűzfészek, amely azt a 
veszélyt rejti, magában, hogy ál
talános viszállyá bontakozik ki.

A béke hívei erélyesen tiltakoz
nak a polgári lakosság ellen irá
nyuló bombatámadások ellen- A' 
béke hívei követelik, hogy a Biz
tonsági Tanács, amelyben . az öt 
nagyhatalom igazi képviselni íkel.1 
helyet foglaljanak, a lehető leg
gyorsabban, békés utón rendezze 
a koreai kérdést, adja meg a lehe

nács rendeletét. A Pravda hang
súlyozza, hogy a rendelet uj, dicső
séges fejezetet nyit meg a szovjet 
népnek a természet átalakításáért 
folytatott küzdelmében, amellyel 
birtokba kívánja venni a természet 
hatalmas erőit a kommunista épí
tés érdekében. Az élenjáró tudo
mány eredményeiből és a kolhozok 
tapasztalataiból kiindulva hozta 
meg a minisztertanács az uj öntö
zési rendszerre való áttéréséről 
szólói rendeletét. Az uj rendszer 
lehetővé teszi, hogy teljesebben ki
használhassák az öntözési területe
ket. Megszünteti az állandó öntö
zőcsatornákat, növeli az öntözé-* 
ses területek nagyságát és megja
vítja a gépi eszközök felhasználá
sának lehetőségeit. A Bolsevik 
Párt vezetésével, a kolhozrendszer 
megalkotójának, Sztálin elvtársnak 
bölcs irányításával a szovjet pa
rasztság sikeresen oldja meg a ter
mészet átalakításának feladatait a 
kommunizmus felépítésének érde
kében.

Az Izvesztija vezércikke hang
súlyozza, hogy a rendeletben ismét 
megnyilvánul a szovjet kormány, 
a Kommunista Párt és Sztálin elv
társ gondoskodása a szocialista 
mezőgazdaság további felvirágoz
tatásáról, 

tőséget mindkét érdekelt félnek, 
hogy 'meghallgassák Őket. A béke 
hívei követelik mindenfajta ag
resszió megszüntetését.

Felhívjuk a béke híveit az 
egész világon, hogy rendezzeneir 
nyilvános vitát ezeknek a kérdé
seiknek a tisztázására. Felszólítunk 
minden politikai, .kulturális, társa
dalmi és vallási szervezetet, a 
szakszervezeteket, . úgyszintén a 
női és ifjúsági szervezeteket és 
mindazokat, akik a világbéke fenn
tartásáért küzdenek, járuljanak 
hozzá e feladatok teljesítéséhez.

Tudjnk milyen erőt képviselnek 
azok, akik a stockholmi békefelhí
vás köré egyesültek. Ennek az 
erőnek még jobban meg kell szi
lárdulnia és ki kell széles ülnie.

A felhiyăsț a Béke Hívei Világ
kongresszusa Állandó Bizottságá
nak bürója megbízásából Frederic 
Joliot Curie irta alá. 

társaság létezése szavatolhatja. 
Csak igy lehet a francia nép bizo
nyos afelöl, hogy» nem fenyegeti 
támadás Németország részéről.

A német nép csalás attól a Fran
ciaországtól várhat támogatást 
egységének és függetlenségének 
megvalósítására, amelyben bizto
sítva vannak a demokratikus jogok 
és amelynek vezetéséből kizárják 
az árulókat.

Közös akciónk erejébe vetett 
szilárd meggyőződéssel csatlako
zunk a ’bcke híveinek nemzetközi 
mozgalmához, harcolunk a háború 
megakadályozásáért, a nácizmus 
újjáéledése ellen.

Vállaljuk:
1- Fokozzuk békeharcunkat a

â néphadsereg egységei 
megsemmisít© csapást méraeh a 25. 

amerikai hadosztályra
PHENJAN. — (Agerpres) A Ko

reai Népi Demokratikus Köztársa
ság' néphadseregének főparancs
noksága augusztus 19-én reggel 
közli:

A néphadsereg egységei vala
mennyi frontszakaszon továbbra is 
kemény harcban állanak az ame
rikai csapatokkal és Li-Szin-Man 
cspataival, miközben súlyos vesz
teségeket okoznak az ellenségnek. 
A Gun: városát felszabadító népi 
egységek folytatták előnyomulásu
kat a várostól délre és óriási vesz
teségeket okoztak az ellenállást 
megkísérlő liszinmanista ötödik 
bábhadosztálynak.

A néphadsereg csapatai, amelyek 
a déli partvidék mentén támadást 
indítottak, tovább folytatják elő
nyomulásukat. Ennek során meg
semmisítő csapásokat mértek a 
megverten visszavonuló 25. ameri
kai hadosztályra. A keleti partvi
déken működő népi egységek visz- 
szaverik az ellenség elkeseredett 
ellentámadásait.

Meggyilkolták Julién Lahaut elvtársat 
a Belga Kommunista Párt elnökét
BRÜSSZEL. — Julién Lahaut 

elvtársat, a Belga Kommunista 
Párt elnökét, a Politikai Bizottság 
tagját, pénteken este két ismeret
len egyén, lakásán meggyilkolta. A 
két ismeretlen ember gépkocsin 
érkezett Lahaut elvtárs Seraing- 
ben lévő otthonához. A tót táma
dó kiszállt autójából, amelyet be

stockholmi békefedhívás aláírási 
akciójának kiterjesztésével. ily 
módón hozzájárulunk a Béke Hívei 
második világkongresszusának si- 
kerehez.

2. Harcolunk minden háborús 
készülődés ellen, Nyugat-Németor- 
szág militarizálása ellen.

3. Harcolunk a fasizmus újjáéle
dése eHen és az ellen, hogy a hit
leristák visszatérjenek a vezető
állásokba Nyugai-Németországban. 
Harcolunk a franciaországi nácibé-

megkegyelmezése és reha- 
bilitalasa ellen.

Éljen a világ összes békeharco
sainak egységes harca!

Éljen a béke!

A néphadsereg főparancsnoksá
gának augusztus 19-én este ki adott 
közleménye:

A néphadsereg egységei vala
mennyi frontszakaszon folytatják 
kemény harcukat az elkeseredet
ten ellenálló ellenséggel.

A keleti partvidéken az ellenség 
megkísérelte, hogy ellentámadás
sal visszafoglalja a néphadsereg 
egységei által felszabadított váro
sokat, a népi egységektől kapott 
csapás nyomán azonban az ellen
ség súlyos veszteségek árán kény
telen volt visszavonulni.

Az amerikai légierő barbár mó
don bombáz városokat és falvakat 
a mögöttes részeken. Augusztus 18- 
án amerikai bombázógépek vad tá
madást indítottak Dél-Phehjan, 
Dél-Hamgent és Kanvon tartomá
nyok egyes kerületei ellen. A tá
madás nyomán lakóházak, kultúr
intézmények pusztultak el- A pol
gári lakosság körében áldozatok 
vannak. .

gyújtott motorral, készenlétben 
hagytak a ház előtt. Majd amikor 
Lahaut elvtárs a két férfi kopog
tatására kiment ajtó tnyitni, a tá
madók négy lövést adtak le. Egy 
lövés a fején, három a testén érte. 
Ezután a két ember beugrott az ott 
várakozó autóba és elszökött.

a Biztonsági Tanácshoz a Koreai Kérdésben
PRÁGA. — A Béke Hívei Állan

dó Bizottságának ülésén egyönte
tűen jóváhagyták a Béke Hívei II. 
Világkongresszusának összehívásá
ra vonatkozó kiáltványt. Egy ki
küldött tartózkodott- a szavazástól. 
A kongresszust ez év november 13 
—19 között Nag.y'oritanniában tárt
ják.

Az elnökség Gábriel d'Arbous- 
sier javaslatára jóváhagyta az 
ENSz Biztonsági Tanácsához, és az 
összes kormányokhoz intézendő 
következő felhívást:

— A Béke Hívei Állandó Bizott
ságának Elnöksége, amely a koreai 
harcok napjaiban ülést tartott, fel
ismerte a konfliktus kiszélesedé
sének veszélyét és megrendült a 
rettenetes pusztítástól, amelyet a 
békés lakosság tömeges bombázása 
emberéletben és anyagi javakban 
okra. Az elnökség nyomatékosan 
felkéri a Biztonsági Tanácsot, kö
vessen el mindent, hogy ez a kon
fliktus Korea népének kívánsága 
szerint végleg megoldódjék, még
pedig a kiivcíkcző módon: szűnjék 
meg azonnal a polgári lakosság 
bombázása; vonják vissza Koreá
ból az összes Idegen csapatokat; 
hallgassák meg mindkét érdekelt 
felet.

— A Béke Hívei Állandó Bizott
ságának Elnöksége meg van győ
ződve róla, hogy a javaslattal a 
férfiak és nők százmillióinak aka
ratát tolmácsolja. Meggyőződése 
az is. bogv ezzel kifc.jr7ésTC juttat
ja a világ óv.zrq nemzeteinek a 

béke fenntartására és megszilárdí
tására irányuló egyöntetű vágyát-

A PRAVDA A NIZZAI IFJÚ
SÁGI BfiKETALÁLKOZÖRÓL

MOSZKVA. — Jurij Zsukov, a 
Pravda párizsi tudósitója a haladó 
ifjúság nizzai nemzetközi találko
zójáról szóló beszámolójában írja;

Szüntelenül özönlenek Nizzába a 
fiatalok. Virágokkal diszitett. autó
buszokon és tehergépkocsikon vo
nulnak, amelyeken ilyen feliratok 
láthatók: „Békét akarunk!” „He
lyezzék törvényen kívül az atom
bombát!” „Korea a koreaiaké!” 
„Vietnám a vietnámiaké!” A ta
lálkozón a francia ifjúságon kívül 
résztvesznek az olasz, angol, sváj

A német és francia ellenállási 
mozgalom harcosainak közös 

békefelhivása
BERLIN. — (Agerpres) A na

pokban gyászünnepsécet rendez
tek azoknak az áldozatoknak a 
síremlékénél, akiket a náci gyilko
sok a buchenwaldi gyüjtötáborban 
pusztítottak c>. A gyászünnepség 
alkalmából megalakult a német és 
francia ellenállási mozgalom volt 
harcosainak szövetsége. Az alakuló 
gyűlésen kiadott, nyilatkozat töb
bek közölt ezeket Írja: 

ci és belga fiatalok is. A találkozó 
alkalmából kiállítás nyílt meg a 
haladó irodalomról. Itt vannak 
Marx, Engels. Lenin és.. Sztálin 
müvei, az orosz klasszikusok és a 
szovjet írók müve: is tekintélyes 
számmal szerepelnek

A békéért folyó harc iránti lel
kesedés szép megnyilvánulása 
volt a találkozó résztvevőinek és 
Nizza dolgozóinak hatalmas tünte- 
tc-'c a két világháborúban elesett 
hősök emlékműve előtt. A gyűlé
sen a Szovjet Ifjúság Antifasiszta 
Bizottsága nevében Konsztantin 
Orlov megkoszorúzta az emlékmű
vet. A béketüntetés résztvevő' vi
haros lelkesedéssel éltették a szov
jet ifjúságot a világbekéért har
coló ifjúság élcsapatát.

„Férfiak cs nők rzázczreínek 
nevében, akik a fasizmus rém
uralma ellen harcoltak és akik a 
legszömyübb kínokat szenvedték 
cl a gyüjtötáborokban. megbélye
gezzük az úgynevezett Schuman- 
tervet. Ez a terv nem egyéb, mint 
a nyugateurópai fc:n- és szénipari 
monopol trösztök háborús ferve,

A francia nép biztonságát csakis 
a demokratikus, békés nemet köz*

LONDON. — (Agerpres.) A Daily 
Worker Cyril Dea laburista képvi_ 
selő tollából, cikket közöl. A cikk
ben a képviselő bírálja a laburista 
kormány külpolitikáját: „Ez a po
litika logikus következménye az 
Egyesült Államokkal való gazdasá
gi kapcsolatainknak- Kezdjük érez
ni ennek a politikának tragikus 
következményeit”. Cikke végén 
Dea felszólítja az öntudatos embe
reket. írják alá a stockholmi-béke- 
felhivást.

PÁRIZS. — (Agerpres.) Amíg a 
franciaországi finánelőke óriási 
hasznot vág zsebre és az országot 
eladja az amerikai lökéseknek, ad
dig a francia kormány semmiféle 
intézkedést, nem hoz a dolgozök 
állandóan csökkenő életszínvonala 
megjavítására. A L'Humanítc Írja, 
hogy a kormány fclemclfc a buza 
árát. Ez od-i fog vezetni — Írja az 
újság — hog.v a hónap végére a 
kenyér ára kétszeresére emelkedik.□

BUDAPEST. — (Agerpres.) A 
magyar fővárosba érkezett hírek 
szerint a trieszti angol-amerikai 
hatóságok szégyentelen módon 
megszetük az Olaszországgal kötött 
békeszerződést és Trieszt Szabad 
Terület sz.lovcn lakosságával szem
ben megkülönböztető intézkedése
ket tesznek. Az angol-amerikai 
katonai hatóságok rendeletét adtak 
ki, amelynek értelmében Trieszt
ben és Mtidzsában kizárólagos hi
vatalos nyelvként egyedül az olasz 
használható, annak ellenére, hogy

Trieszt Szabad Terület alapszabá
lyai szerint az olasz és szlovén 
nyelv egyformán érvényes hivata
los nyelv Trieszt egész Területén-

TEL-AVIV. — (Agerpres.) Izrael 
Kommunista Pártja Rison Le 
C’.onban gyűlést rendezett- A gyű
lés során fasiszta banditák támad
ták meg a résztvevőket. Az egyik 
ifjú kommunistát, Zvi Alnert földre 
tepertők és vadállati módon bán
talmazták. Zvi Alner belehalt, sé
rüléseibe. A rendőrség nem indí
tott. vizsgál tatot és igy a gyilkosok 
szabadon járnak.

. j’-•Sí*
ATHÉN. — (Agerpres-) Plaszti- 

rasz görög miniszterelnök benyur 
tóttá kormánya lemondását A le
mondást Ve.nizelosz liberális pár., 
miniszternek a kormányból való 
kilépése előzte meg.

BERLIN. - (Agerpreft.)Au
gusztus 30 és szeptember 3 kö
zött tartják Berlinben a 
német szakszervezeteik szövetsé
gének harmadik kongre.sszns.at. 
Herhert Warnkc a szabad ne
met. szakszervezetek 
áek elnöke, egy sa.itocrtelto^ 
fen kijelentette. Wy » 
gresszuson mintegy lț’O ...

nyugatnémetországi S2£v£j
zetek képviselői ls- Ij7'cn •
15 külföldi ország .p'zaks7°ma.gál 
szövetsége is kepvm*
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Fokozott békeharccal köszörűjük augusztus 23.-át
ORVOSI ÉS 

GYÓGYSZERÉSZETI INTÉZET 
Kolozsvár, Jókai-utca 1.

9. SZÁMÚ ÉPÍTÉSI ÉS 
SZERELŐ VÁLLALAT 

Kolozsvár, Szabadság-tér 30.

„COMTEXTIL" ÁLLAMI 
KERESKEDELMI VÁLLALAT 

Kolozsvár, Horea-ut 5.

4. SZÁMÚ SZESZESITALI 
IPARVÁLLALAT 

Szatmár.

„VICTORIA"
FOGYASZTÁSI SZÖZETKEZET

Nagykároly

„SORECANI" 
Állami Szénipari Vállalat, 

Kolozsvár, Molotov-utca 19.

KOLOZSVÁRI HIVATÁSOS 
FÉNYKÉPÉSZEK SZAKMAI 

EGYESÜLETE

PORCELÁNGYÁR
Kolozsvár, 

Deportáltak-utja 86—90.

VÁROSI 'JIORDOG YÂR 
Szatmár.

■ Telefon: 19.

„LUMINA" 
Kereskedelmi Vállalat 

Zilah

ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ 
DOLGOZÓI 
Kolozsvár.

fogyasztási szövet
kezetek SZÖVETSÉGE 
Kolozsvár, Molotov-utca 9.

„HERBÁK JÁNOS“-MÜVEK 
Bőr- és Cipőgyár,, 

Kolozsvár, Corvin-tér 3.

VÁROSI KÖZÜZEMEK
Szatmár, 

Telefon: 16. és 18.

„VICTORIA" SZÖVETKEZET 
Zilah

Szilágy megye. Telefon: 118.

CONSTRUCTORUL" 
SZÖVETKEZET 

Kolozsvár, Molotov-utca 47.

, VlTADULCI" ÉDESIPARI 
’ SZÖVETKEZET
Kolozsvár, Szabadság-tér 30.

A KOLOZSVÁRI ÁLLAMI 
ROMÁN OPERA DOLGOZÓI

„DESROBIREA" MALOM
Érmihályfalva 
Telefon: 5.

„BOLYAI" TUDOMÁNY- 
EGYETEM DOLGOZÓI 

Kolozsvár

.VICTORIA" SZÖVETKEZET 
CIPŐGYÁRA 

Kolozsvár, Május l.-utca 13.
„VICTORIA" SZÖVETKEZET

Kolozsvár,j Szabadság-ttér 20.
„NOVEMBER 7" CFR FO

GYASZTÁSI SZÖVETKEZET 
Kolozsvár, Horea-ut 108.

„ARDEALUL" ÁLLAMI 
IPARVÁLLALAT 

Nagykároly
RATA

Kolozsvár

„COMCAR"
Állami Vállalata. 

Kolozsvár, Március 6.-utca 1.

„UNIREA" FÉMIPARI 
ÜZEMEK 

Kolozsvár, Zsdanov-tér 3—5.

SZÁLLÍTÁSI ÉS KÖZLEKE
DÉSI SZAKSZERVEZET 

Máramarossziget.

MÜMALOM
Nagykároly 
Telefon: 32.

„SODRONYIPAR" ÜZEMEI
Aranyosgy érea, 

Telefon: 2, 9, 14 és 32.

VÁROSI KÖZÜZEMEK
Torda 

Telefon; 272

MONDIALA" SZABÓIPARI 
TERMELŐ SZÖVETKEZET 

Szatmár
Telpfon: 416,

„SOMESUL"
• Munkás Szövetkezet, 

Szatmár.
Telefon: 169 ás 155.

„EDILITATEA"
Építőipari Szövetkezet 

Zilah, December 30-utea, 
Fiók: Szilágysomlyó

D C. A. 41. SZÁMÚ MEGYEI 
GYÜJTŐKÖZPONT 

Kolozsvár, 
Gyufagyár-utca 3.

„INCALTA MINTEA"
Kisipari Termelő Szövetkezet.

Dés,
j

„APROZAR"
Állami Kereskedelmi Vállalat 

Szatmár.
Telefon: 561 és 562.

„DÓZSA GYÖRGY" GÉPKO- 
CSIZÓK SZÖVETKEZETE 

Szatmár, 
Telefon: 415.

„LIBERTATEA"
Városi Vállalat 
Szilágysomlyó 
Telefon: 48.

MEZŐGAZDASÁGI 
KÍSÉRLETI ÁLLOMÁS 

Aranyosgyérest’ 
Telefon 1.

SZAMOSMEGYEI MEZŐ- 
GAZDASÁGI SZÖVETKEZET 

Dés,

„SATMAREANA" SZÖVET
KEZET 
Szatmár. 

Telefon: 61.

„OTELUL" ÁLLAMI KERES- 
KEDELMI VÁLLALAT 

Szatmár, 
Telefon: 403. és 404.

„BISTRITA"
Állami Húsipari és Konzervgyár 

Beszterce
Telefon: 283

TORDA VÁRMEGYE 
KÖZÜZEMEI 

Aranyosgyérest 
Telefon: 40.

. HELIOS" KÖTÖTTÁRUGYÁR 
Állami Iparvállalat, 

Kolozsvár, Mócok-utja 58. 
Telefon: 18—49.

„OTELUL" 
Állami Vállalat, 

Nagybánya.. 
Telefon: 395.

„FRONTIÉRA" SZÖVET
KEZET 

Érmihályfalva 
Szálágy megye. Telefoni: 53.

„MÁJUS L" FAIPARI MUN
KÁSOK SZÖVETKEZETE 

Beszterce 
Telefon: 219

GAZDASÁGI ÉS IPARI 
VÁLLALAT 

Aranyosgyérest 
Telefon: 18.

„ALIMENTARA" ÁLLAMI 
KERESKEDELMI VÁLLALAT 

Kolozsvár, 
Kossuth Lajos-utca 5.

„ALIMENTARA" 
Állami Kereskedelmi Vállalat, 

Nagybánya. 
Telefon: 342.

TEJTERMÉKEK ÁLLAM 
VÁLLALATA 
Nagykároly , 

Malinotfezki-tér 8. Telefoni 244.

AGENȚIA M. A. T.
Gyűjtő, Kezelési és Kereske

delmi Borraktárak 
Kolozsvár

AGYAGIPAR" ÁLLAMI 
’’ VÁLLALAT

Aranyosgyérea, 
Telefon: 16 és 5.

MENAJUL
Állami Vasi- és Fémárugyár, 

Kolozsvár, Szabó Ervini-utca 3. 
és Szeszgyár-utca 8.

.BAIAMARE" 
Állami Kereskedelmi Vállalat, 

Nagybánya.
Telefon: 376.

„DRAPELUL ROSU"SZABÓK 
SZÖVETKEZETE

■ Nagykároly •
Telefon: 64

KOLOZSVÁR TARTOMÁNYI 
VILLAMOSMÜVEK 

Kolozsvár 
Sincai-utca 1.

.VICTOR BABES" TUDO
MÁNYEGYETEM DOLGOZÓI 

Kolozsvár,
Telefon: 10—45 és 10—46.

„NOVEMBER 7" SZABÓ. 
IPAROSOK SZÖVETKEZETE 

Máramarossziget. 
Telefon: 294.

„FERÓ—LEMN" SZÖVET
KEZET 

Nagybánya. 
Telefon: 397.

„INFRATIREA" SZÖVET
KEZET 

Nagykároly 
Telefon: 285

„PROLETARUL 
Állami Iparvállalat 

Torda 
Telefon: 55 és 31

.NOVEMBER 7." KISIPARI 
TERMELŐ SZÖVETKEZET

Dés, 
Telefon: 6.

.DECEMBER 30." CIPÉSZEK 
ÉS CSIZMADIÁK TERMELŐ 

SZÖVETKEZETE 
Máramarossziget.

„COMBINATUL" BANYA, 
TÁRSASÁG 
Nagybánya. 

Telefon: 426.

„ALIMENTARA"
Állami Kereskedelmi Vállalat 

Szilágysomlyó 
Telefon: 20.

„VIATA NOAUA"
Élelmiszertermelő Szövetkezet 

Torda
Telefon: 28 és 122

SZINDI KŐKITERMELŐ 
Állami Vállalat, 

Torda,
Telefon: 470.

„PARTIZANUL" ÁLLAMI 
VÁLLALAT 

Máramarossziget. 
Telefon: 313.

„SZEPTEMBER 1." ZOMÁNC
EDÉNY ÉS GÉPGYÁR 

Szatmár.
Telefon: 179.

„OTELUL"
Állami Kereskedelmi Vállalat 

Zilah
Telefon: 74 és 126

„FIERUL" ÁLLAMI KERES. 
KEDELMI VÁLLALAT

Torda
Telefon; 74

GÉPIPARI INTÉZET 
Kolozsvár, 

Gh. Baritiu — Malom-utca 
Telefon: 29—98.

MÁRAMAROSSZIGET GAZ 
DASÁGT ÉS SZERVEZÉSI 

VÁLLALATA 
Telefon 315.

„COMBUSTIBIL"
Állami Kereskedelmi Vállalat 

Szatmár.
Telefon: 99.

' „PIELARUL"
Bőrtermékek Szövetkezete 

Zilah 
Telefon: 177.

„ARMATURA" EGYESÍTETT 
ÁLLAMI VÁLLALAT 

Kolozsvár, 
Állomás-utca 19.

„SOLIDARITATEA" TANTES- 
, TÜLETI SZÖVETKEZET 

Kolozsvár, 
Molotov_utca 9.

VÁRMEGYEI ÁTVÉTELI ÉS 
GYÜJTŐKÖZPONT 
Átvételi Állomása,

. Sarmaság, Szilágy megye.

„UNITATEA"
Kötöttáru és Harisnyafelék 

Kisipari Termelő Szövetkezete 
Máramarossziget. 

Telefon: 48,

„VICTORIA"
Mezőgazdasági Termékek Be

szerző és Értékesítő Szövetkezete 
Nagybánya. 

Telefon: 195.

„ACȚIUNEA MUNCITO
RULUI"

Beszerző. Feldolgozó és Értéke
sítő Szövetkezet 

Szilágysomlyó

KERESKEDELMI ÉS SZÖ
VETKEZETI ALKALMAZOT

TAK SZAKSZERVEZETF 
Beszterce 
Telefon: 73

TEJTERMÉKEK ÁLLAMI 
VÁLLALATA 

Kolozsvár, 
Dózsa György-utca 31. 

Telefon: 16—00

„OTELUL"
Állami Kereskedelmi Vállalat 

Fiókjai, 
Fclsővisó és Borsa 

Telefon: 204 cs 229

FA ÉS ERDŐIPART MUN
KÁSOK EGYSÉGES SZAK. 

SZERVEZETE 
Szatmár,

Telefon: 393.-

„ZORILE SOCIALISMULUI"
Szabóiparosok Termelő 

Szövetkezete 
Szilágysomlyó 
Telefon; 84

„COMETA" BŐRGYÁR 
Állami Iparvállalat 

Beszterce
Simion Bamntiu-ntc* 15—18 

Telefon: 371

INDUSTRI A CHIMICO- 
farmaceutica no. 3- 
Állami Vállalat, Kolozsvár, 

Székely Mózes-utca 5.
Telefon: 19—90 és 14—70

„TAMÁS SÁNDOR" FINOM-» 
FAIPART termékek 
ÁLLAMI VÁLLALATA 

Máramarossziget. 
Telefon: 303.

„HORIA. CLOȘCA. CRTSAN" 
K ÁTRÁ N YP A PTRLEMEZ 

GYÁR
Torda

Telefon: 297

„SALAIUL"
Állami Szénipari Vállalat 
Sarmaság Szilágy megyo 

Tel cfon: 7. Vi ra mcn tszám 1 a: 
028.600

VÁROSI IDŐKÖZT BIZOTT
SÁG „NOVEMBER 7" 

GAZDASÁGA 
Beszterce 

Telefon: 313

„CONSIGNAȚIA" 
Állami Kereskedelmi Vállalat 

fiókja, Kolozsvár, 
December 30.-utca 2. 

Telefon: 26—98.

„ALIMENTARA" ÁLLAMI 
KERESKEDELMI VÁLLALAT 

Máramarossziget. 
Telefon: 289.

Fiókok: Fclsővi.só cs Borsa.

DÓZSA GYÖRGY" KERES
KEDELMI VÁLLALAT 

Szatmár,
Sütöde, Húsáru, cs Jéggy&r, 

Szőllő- Ás Erdőgazdaság.

CFR SZÁLLÍTÁSI ÉS KÖZ
LEKEDÉSI SZ A KSZER- 

VEZET
Beszterce 
Telefon: 212

„MESERIAȘUL" FOGYASZ.
TÁST SZÖVETKEZET

Kolozsvár
Dimitrov-tér 6.
Telefon: 20-1»

„HIGIENA" FODRÁSZ 
SZÖVETKEZET 

Kolozsvár.
December 3O.-utca 25. 

Telefon: 23—06.

„RECONSTRUCȚIA"
Általános Építőipari Szövet, 

kezet.
Szatmár.

Telefon: 436.

NOVEMBER 7" TERMELŐ 
" SZÖVETKEZET

Érmihályfalva 
Dózsa György-utea 8. 

Telefon: 59.

„TÂMPLARUL" SZÖVET
KEZET

fîpsztorrn 
Köztársaság-utra 22. 

Telefon: 2S8

MOBILE" TERMELŐ
SZÖVETKEZET 

Kolozsvár 
MArrii)i fi-uten 5. 

Telefon: 18-P
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„VICTORIA" ÜZEMEK
Állami Iparvállalat 

Kalán

FÉMIPARI MUNKÁSOK 
SZAKSZERVEZETE 

Kalán

„MUNCITORUL" FOGYASZ
TÁSI SZÖVETKEZET 

Kalán

.,VASILE ROAITA FOGYASZ
TÁSI SZÖVETKEZET 

Pisti

JVHNIERUL- FOGYASZTÁSI 
SZÖVETKEZET 

Désakna

MEZŐGAZDASÁGI AKADÉMIA 
román és magyar tagozatának 

dolgozói 
Kolozsvár

k. „COMTEXTIL' TEXTIL ÉS 
LÁBBELI ELOSZTÓ KÖZPONT 

Petrozsény 
Engels-utca 9.

v „TEXTILA"
1 Állami Kereskedelmi Vállalat 

Petrozsény
Fiókot). Lupény és Hátszeg

„COMPETROL"
Állami Kereskedelmi "Vállalat 

n. Kerülete 
Kolozsvár

„BOBALNA" FOGYASZTÁSI 
SZÖVETKEZET

Dés 
Telefon: 204

.LEMNUL" FAIPARI 
SZÖVETKEZET 

Kolozsvár
Anton Pan-utca 8—10

„NOVEMBER 7."
SZÖVETKEZET

Petrozsény
Engels-utca 9.

„COMCAR"
Állami Gazdasági Vállalat 

Fiókja 
Déva

„SOVROMPETROL"
VI. Erdélyi Kerületi Keres

kedelmi Igazgatóság 
Kolozsvár

„LUPTA" CFR FOGY ASZ- 
TÁSI SZÖVETKEZET 

Dés
Telefon: 275

ÁLLAMI SORSJÁTÉK 
kolozsvári fiókja 
Molotov-utca 46 

Telefon: 13—82

C. S. H
Vas-, Fém- és Vegyiipari Mun
kások Egységes Szakszervezete 

Vajdahunyad

„ÎNFRĂȚIRE A"
Mezőgazdasági Beszerző. Ter
melő és Értékesítő Szövetkezet 

Vajdahunyad

„MÁJUS 1" SZÖVETKEZET
Déva

V. I. Lenin-utca L 
Telefon: 263

C. A. M. 
Dohánygyár

Kolozsvár, Vörös Hadsereg- 
utia 45 Telefon: 12—43

CFR FOGYASZTÁSI
SZÖVETKEZET 

Torda 
Puskiu-utca 

Fiók: Bzékelykoesárd

„APROLACTA" ÁLLAMI 
GAZDASÁGI VÁLLALAT 

Torda 
Ecaterina Varga-utca 5—6. 

Telefon: 109.

1 ■' 1 1 """1 
„MIHAIL EMINESCU" CIPŐ

IPARI SZÖVETKEZET 
Tordia,

N. Filipescu-utea 8. 
Telefon: 67.

VENDÉGLŐK ÉS SZÁLLO
DÁK ÁLLAMI KERESKE

DELMI VÁLLALATA 
Kolozsvár, 

Horea-ut 3.

„STEAUA VROSIE" 
SZÖVETKEZET 

Kolozsvár 
Wilson-utca 3. 

Telefon; 13—04

„SOVROMTRANSPORT"
Belföldi és Nemzetközi Szálli. 

tási Vállalat, 
Torda, 

Telefon: 11.

„MUNCITORUL" SZÖVET
KEZET

12 különböző osztállyal, 
Aranyosgyéres;, 
Telefon: 19.

I. P. E. I. L.
Fakitermelő és Fafeldolgozo 

Állami Vállalat, 
Kolozsvár, 

Viramentszámla 056—003

„DRUMUL NOU"
Kisipari Termelő Szövetkezet
Kolozsvár. Augusztus 23-utca 

13-15
Telefoni 25—57

BESZTERCE
város Időközi Bizottságának 

„November 7." önellátó 
Gazdasága 
Telefon: 313

(„UNIREA" BESZERZŐ ÉS
ÉRTÉKESÍTŐ SZÖVET

KEZET 
Magyarlápos 
Telefon: 6

1

„SOLIDARITATEA 
PANTOFARILOR" 

Cipészek Kisipari Termelő 
Szövetkezete, Kolozsvár, 
Dávid Ferenc-utca 21. 

Telefon: 21—06

„SZERELŐ SZÖVETKEZET" 
Kolozsvár, Zola Emil-utca 5. 

Telefon: 25—88.
Villany-, gáz-, viz-, csatorná
zási, fűtési szerelések és tüz- 

oltóberendezés.

I P E I. L. FAKITERMELŐ 
ÉS FAFELDOLGOZÓ ÁLLAMI 

VÁLLALAT
Márama.rcssziget. 

Telefon: 57.
Viramentszámla: 056.000

„AROVIT"
Zöldség- és Gyümölcsfeldol

gozó és Értékesítő Állami 
Vállalat 

Érmihályfalva 
Telefon: 20

...

„CRUȚAREA" FOGYASZ
TÁSI SZÖVETKEZET 

Szám osuj vár 
Dragos Voda-utea 2.

Telefon: 9

„TRANSSYLVANIA" 
TERMELŐ SZÖVETKEZET 

Kolozsvár, Jókai-utca 14. 
Telefon: 27—84 

Háziipari, játék, bőrdíszmű, 
kötődé és celluloid üzemek.

.DECEMBER 21" FÉM- ÉS 
VEGYIPARI KISIPAKI 

TERMELŐ SZÖVETKEZET 
Kolozsvár, 

Budai Nagy Antal-utca 5. 
Telefon: 14—81.

AGENȚIA M A. T.
Szatmár, 

Telefon: 266. 
Lerakatok: Szatmár, Nagy

bánya, Máramarossziget, Halmi, 
Nagykároly, Szinérváralja.

„REPUBLICANA" SZÖVET- 
KEZET

Sarmaság, Szilágy megye 
Textil-. Fűszer-, Gyarmatáru 

és M. A. T.-osztály 
Telefon: 8

„DECEMBER 30." KÖTÖTT 
ÁRU KISIPART TERMELŐ 

SZÖVETKEZET 
Kolozsvár

0. .Tosif — Szép-utca 1- 
Telefon: 28—97

„METALURGIA" 
Ipari, Termelő és Értékesítő 

Szövetkezet, 
Kolozsvár, 

Budai Nagy: Antal-utca 114. 
Telefon: 22—01.

TORDA VÁRMEGYE IDŐ
KÖZI BIZOTTSÁGA 

„COMBUSTIBIL" 
Városi Tüzifabeszerző Vállalat, 

Torda ' 
Telefon: 239.

„ÎNAINTE" SZÖVETKEZET 
vendéglői, füszerüzletei, vege
táriánus étterme és zöldség, 

elárusitóhelyei 
Központ: .

Kolozsvár, Horea-ut 17. 
Telefon: 13—00

4,1929 AUGUSZTUS 6" 
GAZDASÁGI VÁLLALAT 

Petrozsény.
Kőbánya, mészégető, pékmü- 
helyek. malmok, cukrászdák, 

asztal ofemiihely Áís községi 
vágóhíd.

SPORT
Sportolóink százezrei munkafelajárásaikkal és az WK 
versenyekkel köszöntik felszabadulásunk évfordulóját

Népköztársaságunk dolgozói 
augusztus 23-án ünnepük fel
szabadulásunk hatodik évfor
dulóját. E nagy nap jelentősé
ge a sportban is a legnagyobb 
ünnepet jelent,. . Országunk 
sportoló százezrei is a dolgo
zók millióival együtt teljes tu
dásukkal harcolnak állami ter
vünk sikeréért, békés építő 
munkánk sikere és a béke meg
védése érdekében. -Népköztársa
ságunkban ma már nincsen 
olyan gyár, üzem, intézmény, 
fillami és kollektív gazdaság, 
ahol ne dolgoznának sporté- 
berek. A termelésben kitűnt 
munkások között egyre több és 
több sportoló, akad, annak a 
jelszónak gyakorlataként, hogv 
..első a sportban, első a terme
lésben". Sportolóink tulnvomó 
többsége nagy személyi felelős
séggel, a kialakuló . ujtipusu 
sportember öntudatosságával 
végzi munkáját.

Népköztársaságunk sportolói. 
akik augusztus 23-án ünnepük 
a diadalmas Szovjet Hadsereg 
által történt felszabadításunk 
hatodik évfordulóját, mindenütt, 
az ország minden városéban, 
közgépében szén munkavállalá
sokkal köszöntik ezt a nagy 
ünnepnapot. Országunk dolgo
zói Pártunk vezetésével a szov
jet sport példúia nvömén meg
teremtették a tömegsport al
jait.

Felszabadulásunk •tette tehe
tővé. hogy a test nevelésünk és 
sport mozgalmunk megszervező, 
seben maguk a tömegek vegye
nek részt.

Felhasználva a Szovjetunió 
gazdag tnp'vzf'’’nfnit. ■• 
sportolók sngitfíévét mind szer
vezem. mmd idenlónin’ szem
pontból sikerül* mem-dnnozni 
hazánkban a sportot. Ft-lmz 
Partunk a legnagyobb fám Hán

tást adta. A sportolók tábora 
hétről-hétre, napről-napra nö
vekedett. A sport ’ eljutott az 
összes ' üzemekbe, bányákba, 
falvakba, ahol eddig nem is
merték a testnevelés jelentősé
gét. A sport ma az egész Ko
mán Népköztársaság dolgozó 
népének közkincse. . .

Augusztus 23. tiszteletére él
üzemeink példája nyomán egyre 
több gyár, üzem és vállalat 
munkakollektivája a termelési 
munkafelajánlásokon kívül az 
MVK-versenyekkel is köszönti 
ezt a nagy ünnepnapot.

A minisztertanács mellett 
működő Testnevelési ég Sport
bizottság marxista-leninista 
szellemben. mindenütt nagy 
munkát fejt ki sportunk kisizé- 
lepifésére. Hazánkban több mint 
2000 szakszervezeti sportközös- 
sóg alakult az utóbbi időben 
többszázezer taggal, dolgozóink 
mun kah elvükön sportol hatn ak. 
A szakszervezeti snortközössé- 
gek megalakulása után — hála 
a világ legfejlettebb snort járnak, 
a szovjet sport segítségének, — 
következett annak a testneve
lési rendszernek kidolgozása. 
amelv a fiatal és idősebb kor
osztályok tömeges. sokoldalú 
sportolását biztosítja. A Szov
jetunióban a GTO nagv siker
rel bevezetett versenyei . utá n 
hazánkban is kidolgozásra ke. 
riilt a ..Munkára és a RNK 
Védelmére Kész" állami sport- 
komnlexum szabályzata. Az 
MVK a sokoldalú kiképzés 
alanra a dolgozók részére, hogv 
r.o-pe-t.A'-r- bátor, életerő0, f.ón- 
*ovi‘hpfp harcosat lehesse
nek n béke ügyének ké°zon a 
szocializrmv’ építőséért folvt.a- 
to’t munkára é° árára hazánk
nak. a Román Népköztársaság
nak megvédésére.

Valamennyi sportesemény, 

amelyet az utóbbi időben ren
deztek, felszabadulásunk, au
gusztus 23. tiszteletének jegyé
ben került sorra. Ezek a verse
nyek, tömegsport megmozdulá
sok, azt a célt szolgálták, hogy 
sportunk megerősítésével az 
építés és a béke erőit növeljük. 
Sportolóink tudatában vannak 
annak, hogy munkájukkal, a 
termelés és a sport terén elért 
eredményeikkel hozzájárulnak 
hazánk megerősítéséhez és ez
zel újabb csapást mérnek az 
újabb vérontás előidézésén mes
terkedő angol-amerikai háborús 
uszitókra.

Sportolóink százezrei nagy 
lelkesedéssel készülnek felsza
badulásunk évfordulójára. Az 
ország minden városában és 
községében Sorozatos importver
senyekkel ünnepük meg augusz
tus 23,-át. E nagy nap tiszte 
letére az üzemek dolgozóinak 
ezrei iratkoztak fel az MVK 
versenyekre.

Ennek a nagy ünnepnapnak a 
tiszteletére mindenütt előadáso
kat tartottak az üzemekben, 
gyárakban, állami és kollektív 
gazdaságokban, ahol a városi 
és megyei Testnevelési és 
Sportbizottságok tagjai, továb. 
bá a szaktanács sportoszfályá- 
nak vezetői kifejtették: — Szeles 
vonalakban kelj alkalmaznunk 
a szovjet sport tudományos 
oktatórendszerét. A Párt irány
vonalának szem előtf tartásával 
haladjunk azon az utón, ame
lyen a dolgozók millióit fizikai
lag megedziik a munkára. Ez
zel erősítjük a békefrontot cs a 
szocializmus építését hazánkban 
C5i szilárdítjuk azt a tábort, 
amelynek élén Népköztársasá
gunk felszabadítója, a Szovjet
unió éa a dolgozó emberek 
nagy barátja, Sztálin elvtárs 
áll.

MVK versenyek és pályaavató 
ünnepség az augusztus 23-iki 

sportműsorban
KOLOZSVÁR. — Sportoló dolgo

zóink, hazánk felszabadulásának 
hatodik évfordulóján, országszerte 
nagy sportünnepségeket rendeznek 
Kolozsváron, az egyes szakszerve
zetek sportkollektávái, augusztus 
23-án délelőtt 9 órakor, a RDNSz 
Szabadság-téri székhaza előtt gyű’ 
Tekeznek, ahonnan együttesen vo
nulnak fel a városi és megyei Test
nevelési és Sportbizottság vezeté
sével a délelőtti ünnepségekre.

Délután 4 órakor a ,>Gh. Giheor,, 
ghiu-Dej” sporttelepem 1Ó00 ver
senyző részvételével MVK akadály, 
továbbá női- és férfi tomabemuta- 
tó lesz. 6 órakor nagy ökölvívó be
mutató. Este 9 órakor villanyfényes

CSÜTÖRTÖKTŐL
NÉPMOZGÓ (POPULAR) ÉS PATR RIA KERTMÖZGÓ 
bemutatja a csehszlovák állami stu diók alkotását: 

A PAPA VAKÁCIÓZIK
Hangulatos vígjáték.

Főszerepben: S- RASILOV, J. KUK ANDOVA 
Előad. Popúlar 5. 7, 9. Patria 8.30

SZERDÁTÓL
MUNKÁS ÉS „VÖRÖS CSILLAG” MOZGÓ 

bemutatja a MEJRABPOMFILM st udió alkotását:
CIGÁNYOK

A szovjet filmgyártás kimagasló eseménye 
Főszerepben: M. MORDVINOV, L- CSORNÁJA 

Előad.: Munkás 5, 7, 9. Vörös Csillag 4, 6, 8.
VARHATÓ IDŐJÁRÁS: Mérsé

kelt rszaknyutrati-északi szél, vál
tozó. do kevés felhőzet, .jelentékte
len cső már csak egykét helyen 
lehet. Erős éjszakai Jchiijlcs. A 
nappali hőmérséklet ismét 25 fok 
közelébe emelkedik.

MOZI
„MAXIM GORKIJ” MOZGÓ: A 
• Duna—Fekete-tengeri csatorna.

— Az 1950. május l.-i ünnep
ség. — 5 csehszlovák rajzos 
triikkfilm. Előadások: 5. 7. 9.

NÉPMOZGÓ (POPULAR): Neisz- 
tovij romboló küldetése. Elő
adások: 5. 7. 9.

PATRIA KERTMOZGÓ: Netsz.to- 
vij romboló kiildeté<;e. Előadás 
csto fél 9 órakor.
CAPITOL: ' Augusztus 31-ig 

nyári szünet. 

kosárlabda mérkőzés a Metalul—- 
Victoria női és a Metalul-—Vörös 
Lobogó Dermata férfi csapatai kg 
zott.

A Spárták. a kereskedelmi és 
szövetkezeti alkalmazottak sport- 
kollektivája, augusztus 234án •dél
után 4 órai kezdettel avatja fel, a 
Villamosmü December 30-utca 27 
melletti rop- éa kosárlabda pályá
ját, melyen a Spárták és a Dohány-' 
gyár röp- és kosárlabda csapatai 
játszanak bemutató mérkőzést.

A pionír és IMSz teniszbajnok
ságok döntőit, ugyancsak szerdán 
tartják meg délután fél. 4 órakor 
a „Gh. Gheorghiu-Dej” teniszpá
lyákon.

URÁNIA MOZGÓ: Akik a tenge
reken harcolnak. Magyar fel
iratokkal. Előadások: 5. 7, 9

„VÖRÖS CSILLAG” MOZGÓ: Ja
nika. Előadások: 4. 6. 8 órakor.
MUNKÁS MOZGÓ: Janika. Elő

adások: 5, 7, 9.
„UJ IDŐK” MOZGÓ: 27. sz. Ro

mán híradó. — ț8- Lriint- 
híradó. — Tudomány és tcchnl 
ka. — Rovarok élete.

V3! á o s sa
Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF 
Szerkesztőség: Horea art 8* H- 
emelet. Telefon: 15—35. — Kkadő- 
Mvalal:

“p.
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